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OSNOVNI PODACI O USTANOVI 

 
 
Naziv ustanove 

 
Nacionalna biblioteka Crne Gore “Đurđe Crnojević” 
 

 
Lokacije 

 
Cetinje - Zgrada bivšeg Italijanskog poslanstva 
Cetinja - Zgrada bivšeg Francuskog poslanstva 
 

 
Adresa  

Bulevar crnogorskih junaka, 163 Cetinje 
 
Njegoševa br.101, Cetinje 

 
PIB/matični broj 
 

 
02010470 
 

Tel/fax 040 231 143;  040 231 020;  040 234 236 – Bulevar c. j. 
040 232  133 - Njegoševa 

Radno vrijeme 9-17 h;  čitaonice radnim danima 7-17 h i subotom: 7-14 h 

Broj žiro računa Prva banka 535-11579-68 
Direktor Jelena Đurović, mail jelena.djurovic@cnb.me 
 
 
 
Zakonski okvir 

Zakon o kulturi Crne Gore, "Sl. list Crne Gore, broj 49/2008" 
Zakon o bibliotečkoj djelatnosti Crne Gore, "Sl. list Crne Gore, broj 49/2010" 
Zakon o izdavačkoj djelatnosti Crne Gore, "Sl. list Crne Gore, broj 30/2012". 
Zakon o primjeni propisa kojima se uređuju prava intelektualne svojine, 
Crne Gore, 2005 
Zakon o zaštiti kulturnih dobara Crne Gore, 2010 
Odluka Vlade Crne Gore o imenovanju Jelene Đurović za direktoricu JU 
NBCG, od 2. 10. 2014, br. 08-2454/3-13 
Zakon o budžetu za 2014. g.- 1.004.746,09€ 
Ugovor o finansiranju kapitalnih projekata, br.19/2-01-946/1 Ministarstvo 
održivog razvoja i turizma, Direkcija javnih radova, br.19/2-01-946/1 - 
483.801,55  €. 
Ugovori po Programu zaštite i očuvanja kulturnih dobara za 2014. g, 
Ministarstvo kulture Crne Gore – 42.000 €  
Ugovor o finansiranju po programu Javni rad - Zavod za zapošljavanje - 
8.270,10 €. 
Ugovor o finansiranju Digitalizacija - Prijestonica Cetinje - 7.016,53 
 

 
 
Organi upravljanja 
  i stručni organi 
 

 
• Savjet: predsjednik Saša Milić, članovi: Mladen Lompar, 

Ruža Danilović, Marijan Miljić, Milenija Vračar 
 

• Stručno vijeće Jelena Đurović, Dragica Lompar,  Natalija 
Bokan, Vjenceslava Ševaljević, Slavica Glendža, Irena 
Đurković, Radmila Drašković, Milorad Milović 
 

 

mailto:jelena.djurovic@cnb.me
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O Nacionalnoj Biblioteci Crne Gore  »Đurđe Crnojević« 
 

         Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ smještena je na dvije lokacije na 
Cetinju, u dva spomenička objekta. To su predivna zdanja, sagrađena 1910.god. za potrebe 
italijanske i francuske diplomatije u Kraljevini Crnoj Gori.  
         U zgradi bivšeg Italijanskog poslanstva smješten je osnovni fond monografskih i 
serijskih publikacija i posebne zbirke ( Zbirka rukopisa, Geografsko - kartografska zbirka, 
Muzička zbirka...), kao i uprava Biblioteke, Agencije za dodjelu CIP zapisa, ISSN i ISBN 
brojeva, Cobiss-centar, Matična služba i Bibliografsko odjeljenje. U ovom objektu su i  
čitaonice za sve navedene fondove. 
 
Organizacija  
 
        Obavljanje poslova Biblioteke organizuje se u  okviru dva sektora: Sektor za redovnu 
djelatnost i Sektor za razvoj bibliotečke djelatnosti i šest organizacionih jedinica. 
Organizacione jedinice organizuju se kao odjeljenja, prema vrsti i srodnosti poslova koji se 
obavljaju u Biblioteci.  

1. Odjeljenje za zajedničke i opšte poslove  
2. Odjeljenje za popunjavanje, korišćenje i čuvanje fondova  
3. Odjeljenje za stručnu obradu bibliotečkog materijala  
4. Bibligrafsko odjeljenje  
5. Muzejsko odjeljenje  
6. Odjeljenje za razvoj bibliotečke djelatnosti  

      Način organizovanja poslova koji se obavljaju u Biblioteci biće regulisan Pravilnikom o 
organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta. 
 
 Ciljevi razvoja Nacionalne biblioteke Crne Gore 

 
        Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ je riznica pisane kulturne baštine 
koja čuva materijalne dokaze o crnogorskoj kulturnoj stvarnosti, o postanku i indentitetu 
naroda. Zato je jedna od temeljnih kulturnih institucija države.Prikuplja i čuva pisane i 
elektronske izvore, omogućava njihovu dostupnost i brine se o njihovoj zaštiti. Objavljujući 
crnogorsku nacionalnu bibliografiju, promoviše crnogorsku pisanu kulturnu baštinu i stara se 
o kulturnim potrebama stanovništva.  
     Digitalne tehnologije i internet joj otvaraju nove puteve do korisnika, poboljšanje i 
povećanje obima usluga i modernizuju njeno ukupno poslovanje.   U skladu sa načelom opšte 
dostupnosti informacijama NBCG afirmiše princip jednakosti i demokratičnosti. Ona se, kao 
državna matična biblioteka, stara za razvoj bibliotekarstva u Crnoj Gori. Svojim znanjem i 
iskustvom pomaže u radu ostalih biblioteka, koristeći povezivanje i praksu velikih biblioteka 
u okruženju, Evropi i svijetu. Nakon međunarodnog priznanja Crne Gore, Biblioteka je 
preuzela sve nadležnosti i obaveze, domaće i međunarodne, koje su imale zajedničke 
institucije Srbije i Crne Gore.  
       Biblioteka: služi znanju, obrazovanju, pamćenju i pismenosti; omogućava opšti pristup 
informacijama kao i stručnim, obrazovnim i kulturnim sadržajima; služi kao osnova i 
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podsticaj za ukupan razvoj, napredak i snaženje Crne Gore; služi i podstiče istraživanje, 
učenje, zabavu i kreativnost; služi svim građanima Crne Gore bez razlike i ograničenja. 
Osnovni ciljevi koje Biblioteka treba da ispuni su da: 

• prikuplja, opisuje, čuva i daje na korišćenje nacionalnu zbirku bibliotečke građe o 
Crnoj Gori, Crnogorcima, drugim narodima i manjinskim nacionalnim zajednicama 
koje žive u Crnoj Gori, bibliotečku građu crnogorskih autora i crnogorskih 
izdavačko-štamparskih organizacija, staru i rijetku knjigu, najznačajnije publikacije 
iz svih oblasti nauke i kulture, kao i službene publikacija; 

• čuva i raspoređuje obavezni primjerak crnogorske izdavačko-štamparske produkcije; 
• izrađuje tekuću i retrospektivnu bibliografiju i dodjeljuje oznake međunarodne 

bibliografske kontrole: ISBN, ISSN, ISMN i druge oznake; 
• izrađuje osnovni kataloški opis – CIP za izdavače na teritoriji Crne Gore; 
• vrši opis južnoslovenskih ćirilskih rukopisa; 
• omogućava pristup bibliotečkoj građi, izvorima informacija, uslugama i servisima; 
• obezbjeđuje korišćenje i protok bibliografskih i drugih izvora informacija i usluga; 
• vodi evidenciju o građi i korisnicima; 
• predlaže mjere za čuvanje i zaštitu bibliotečke građe; 
• predlaže i sprovodi mjere za čuvanje i zaštitu bibliotečke građe sa svojstvom 

kulturnog dobra; 
• daje uputstva za stručni bibliotečko-informacioni rad i primjenu međunarodnih 

standard; 
• obavlja stručni i naučno-istraživački rad i objavljuje publikacije iz oblasti 

bibliotekarstva, informacionih i srodnih nauka; 
• predstavlja Crnu Goru u međunarodnim bibliotečkim asocijacijama nacionalnih 

biblioteka i uspostavlja saradnju sa njima; 
• organizuje naučno-istraživački, razvojni i savjetodavni rad na području bibliotečko-

informacione djelatnosti i  predlaže mjere za njeno unaprjeđivanje; 
• povezuje biblioteke u bibliotečko-informacioni system Crne Gore i uključuje ih u 

međunarodne informacione sisteme; 
• razvija stručne osnove uzajamnog kataloga; 
• organizuje stručno usavršavanje lica za rad u uzajamnoj katalogizaciji i izdaje licence 

za rad; 
• vrši provjeru osposobljenosti bibliotekara za rad u uzajamnoj katalogizaciji i izdaje 

licence za rad; 
• vrši kontrolu kvaliteta i redakciju bibliografskih zapisa u uzajamnoj bibliografskoj 

bazi; 
• promoviše i prezentuje crnogorsku kulturnu baštinu učešćem u međunarodnim 

projektima digitalizacije. 
 

Realizacija ciljeva NBCG u 2014. godini 
 
    Nastavak radova na rekonstrukciji i sanaciji objekata Nacionalne biblioteke  
 
     U skladu sa kandidovanim investicionim projektima iz sredstava kapitalnog budžeta po 
Programu Cetinje grad kulture za 2014.godinu, a po planu javnih nabavki za 2014. godinu, za 
radove na rekonstrukciji Nacionalne biblioteke „Đurđe Crnojević“ opredijeljeno je 
483.801,55  €. 
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     Raspisani su otvoreni postupci javnih nabavki, odabrani izvođači i realizovani sljedeći 
radovi: 
- sanacija podrumske etaže glavnog objekta Biblioteke – zgrade bivšeg Italijanskog 

poslanstva. Vrijednost izvedenih radova........................................................138.112,86 €; 
- sanaciji krovnog pokrivača centralnog Depoa knjiga. Vrijednost izvedenih 

radova................................................................................................................71.989,29 €; 
- izrada sigurnosnog sistema za odvod poplavnih voda i podruma Depoa knjiga, takođe u 

istoj zgradi, u vrijednosti od.............................................................................47.921,82 €; 
- instalacije protivpožarnog sistema, opreme signalizacije protivprovalne zaštite i 

instalacija video nadzora na zgradi bivšeg Francuskog poslanstva. Vrijednost izvedenih 
radova................................................................................................................34.087,97 €. 

 
   Takođe, započeti su:  
-  radovi na uređenju parka zgrade bivšeg Italijanskog poslanstva i nastaviće se  kad 

vremenski uslovi dozvole, u vrijednosti od..................................................149.713,36 €; 
-    postupak za izradu investiciono-tehničke dokumentacije za izvođenje sanacionih radova na 

objektu Depoa knjiga. Tender je u toku. Vrijednost raspisane nabavke 
je.....................................................................................................................30.000,00 €. 

 
 Projektna dokumentacija za restauraciju zgrade  bivšeg Francuskog poslanstva  
       
      Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ je obezbijedila projektnu 
dokumentaciju za restauraciju i sanaciju zgrade bivšeg Francuskog poslanstva na Cetinju, kao 
i za njenu adaptaciju za potrebe budućeg Muzeja knjige, u vrijednosti od 30.000 €. Projektni 
zadatak je izradila Jelena Đurović, direktor NBCG. 
     Sredstva za izradu projektne dokumentacije Biblioteka je obezbijedila iz donacije Radne 
grupe za kulturu i društvo Savjeta za regionalnu saradnju (The Task Force on Culture and 
Society of the Regional Cooperation Council – RCCTFCS), organizacije koju su osnovale 
Evropska komisija i Savjet Evrope u cilju promocije saradnje u oblasti zaštite kulturne baštine 
u Jugoistočnoj Evropi, kod koje je Nacionalna biblioteka prošle godine aplicirala u okviru 
programa „Ljubljana proces II – rehabilitacija našeg zajedničkog nasljeđa“.  
       Projektnu dokumentaciju izradio je Arhitektonski biro „Građenje d. o. o.“ iz Sarajeva, 
koji je odbran na međunarodnom tenderu, raspisanom za pomenuti objekat i za još četiri 
objekta iz zemalja regiona. 
       
Projekat Virtuelna biblioteka 
 
       Što se tiče realizacije planiranih aktivnosti u okviru projekta Virtuelna biblioteka, može 
se konstatovati da su u prvih devet mjeseci 2014. godine odvijane intenzivne  aktivnosti  na  
obuci zaposlenih u crnogorskim bibliotekama za rad na novoj platformi COBISS 3. 
     Protekli period je obilježilo i zaključivanje ugovora o punopravnom članstvu u sistemu 
COBISS.CG sa bibliotekom Arhitektonskog fakulteta iz Podgorice. U toku je procedura 
uključenja ove biblioteke koja je kadrovski već osposobljena za rad u sistemu COBISS. 
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Sredstva za COBISS članarinu za 25 biblioteka 

     Na zahtjev Nacionalne biblioteka, Vlada Crne Gore je odobrila namjenska sredstva za 
finansiranje licenci za sve biblioteke u sistemu COBISS.CG, za  2014. godinu i tako 
omogućila održivi razvoj bibliotečko-informacionog sistema u Crnoj Gori na ovoj platformi. 
Time je Nacionalna biblioteka uspjela da biblioteke - članice sistema  COBISS.CG  oslobodi 
 troškova u vezi sa plaćenjem mjesečnih članarina za licence, za 2014.godinu.    

 Hosting za funkcionisanje sistema i centralnih servisa COBISS.CG 

       NBCG je potpisala Ugovor  o o iznajmljivanju računarske infrastrukture za sistem 
COBISS.CG  sa  IZUM-om iz Maribora.  IZUM se obavezao da će obezbjeđivati potrebnu 
računarsku infrastrukturu za funkcionisanje sistema i centralnih servisa COBISS.CG, 
hostovanje uzajamne i lokalnih baza podataka te  hostovanje svih drugih baza podataka, 
okruženja, portala, COBISS/OPAC i drugih komponenti sistema COBISS.CG. 
 
520 godina štampanja Oktoiha prvoglasnika 
 

Centralni događaj u Nacionalnoj biblioteci Crne Gore ove godine bio je obilježavanje 
520 godina štampanja Oktoiha prvoglasnika, prve ćirilične knjige u Jugoistoičnoj Evropi. 
Ovim povodom Nacionalna biblioteka Crne Gore je organizovala nekoliko programa u cilju 
promocije i valorizacije ovog značajnog događaja za istoriju i kulturu Crne Gore. 

Ovaj veliki datum u istoriji našeg štamparstva, književnosti i uopšte istoriji države, 
NBCG je obilježila  programom koji je obuhvatao Svečanu akademiju i Izložbu Grafičke 
mape „Oktoih 1494-2014“,  autora Dimitrija Popovića. 
       Za program obilježavanja 520 godina od štampanja „Oktoiha“ NBCG je tražila 20.000 
eura. Međutim, po ovom projektu odobreno je svega 10.000 eura. Za realizaciju projekta 
proslave ovog velikog jubileja za crnogorsku kulturu, koji je obuhvatao dva dijela:    
     

- Svečanu akademiju, na kojoj je prikazan scenski komad „Zidiri i bibliotekari“ u režiji 
Ane Vukotić,a u izvođenju renomiranih glumaca iz Crnogorskog narodnog pozorišta. 

- Izložbu grafika „Oktoih 1494-2014“, čiji je autor poznati crnogorski slikar i vajar 
Dimitrije Popović, što je ujedno bila i promocija Grafičke mape „Oktoih 1494-2014“, 
bibliofilsko izdanje, štampano u 100 numerisanih primjeraka, sa pratećim katalogom, 
 

       NBCG nije imala dodatnih sredstava iz drugih izvora. Za realizaciju troškova nedostajalo je 
ukupno 10.000 eura, tako da je NBCG tražila i dobila saglasnost od Ministarstva kulture da se 
nedostajuća, sredstva preusmjere na pomenuti projekat i to: 2000  € iz projekta Izrada suvenira; 
2000 € iz projekta Izrada kožnih poveza i 500  € iz projekta Otkup knjiga.  
       NBCG namjerava, u saradnji sa Ministarstvom kulture, Ministarstvom prosvjete i 
lokalnim zajednicama da, kao gotov proizvod, umjetnički program „Zidari i bibliotekari”, 
ponudi kao projekat za prikazivanje u gradovima Crne Gore u cilju edukacije i promovisanja 
naše pisane kulturne baštine. 
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Web arhiv 
 
     Aktivnosti na formiranju Web arhiva Crne Gore u NBCG, tokom 2014. godine su se 
odnosile na kontakte sa institucijama, u zemlji i inostranstvu, koje se bave arhiviranjem web 
strana.  
      Urađen je Plan o uspostavljanju web arhiva  u NBCG i on podrazumijeva potpisivanje 
sporazuma sa institucijom koja se bavi pomenutom aktivnošću, sve u cilju poštovanja Zakona 
o obaveznom primjerku. Naime, svrha web arhiva je preuzimanje i trajno čuvanje publikacija 
s interneta kao dijela crnogorske kulturne baštine. Publikacije se za arhiviranje će se odabirati 
prema određenim kriterijumima Nacionalne biblioteke Crne Gore. Poput štampanih 
publikacija i neknjižne građe, i mrežna građa sa domenom .me se mora shvatati kao obavezni 
primjerak. 
 
Digitalizacija bibliotečke građe 
 
    U NBCG su se tokom 2014 godine sprovodile različite aktivnosti, usmjerene ka stvaranju 
digitalnih zbirki od nacionalnog značaja i prepoznatljivosti. Nastojalo se da se, shodno 
sadržajima bibliotečke građe u Crnoj Gori, stvore još bolji uslovi za implementaciju 
Nacionalnog programa digitalizacije biblioteka (Ministarstvo kulture CG, 2008) i definišu 
pojedine aktivnosti i ciljevi koje treba postići. Shodno Programu, i tokom 2014. g. sprovođene 
su aktivnosti na: 

1. stvaranju kvalitetnih zbirki digitalizovane bibliotečke građe u cilju njihove zaštite i 
poboljšanja dostupnosti i načina korišćenja; 

2. omogućavanju pristupa zbirkama digitalizovane bibliotečke građe u skladu sa važećim 
i utvrđenim pravilima za njeno korišćenje; 

3. stvaranju nove ponude, odnosno pružanju novih usluga korisnicima  
4. pohranjivanju zbirki digitalizovane bibliotečke građe, uz organizovan sistem 

upravljanja koji će pružiti garanciju da će biti trajno očuvane i dostupne; 
5. kompletiranju postojećeg bibliotečkog fonda. 

 
Priliv nove bibliotečke građe 
 
      Iako je u NBCG je i tokom 2014. godine bio aktuelan problem nekompletnosti obaveznog 
primjerka, ipak je u ovoj godini evidentan veći  priliv obaveznog primjerka  u odnosu na 
protekle godine, što je postignuto reklamacijama.  
       Isto tako, velika angažovanost bibliotekara bila je usmjerena i na  sve druge vidove 
nabavke građe. Treba istaći da su ove godine kupljene tri veoma vrijedne stare knjige, od 
kojih je jedna rukopisna iz 15. vijeka.  
      NBCG je ove godine dobila posebno vrijedan poklon, monumentalnu likovnu zbirku 
„Iconotheca Valvasoriana“, koju je Nacionalnoj biblioteci Crne Gore poklonio bivši 
predsjedik Republike Slovenije, Milan Kučan, u ime Slovenačke akademije nauka i 
umjetnosti. 
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Bibliografska obrada publikacija u elektronskom katalogu 
 
      Na dan 21. 10. 2014. godine, u lokalnim bazama biblioteka uključenih u sistem 
COBISS.CG kreiran je 500.000-ti zapis, od čega je u lokalna bazi  podataka NBCG na dan 
15. 12. 2014. g.  ukupno 204.127. U 2014. godine kreirano je ukupno 11.859 novih zapisa. 
 
Stručni nadzor i podrška narodnim i školskim bibliotekama 
 
      Tokom godine realizovan je obilazak 21 narodne/gradske biblioteke i Univerzitetske 
biblioteke Crne Gore. Matična služba je  vodila  evidencije, statistike i preglede o zatečenom 
stanju u crnogorskim bibliotekama. Na osnovu obaveze iz Pravilnika o sadržaju i načinu 
vođenja registra biblioteka na teritoriji Crne Gore, nastaviće se izrada centralnog registra 
svih crnogorskih biblioteka. 
      Takođe, tokom 2014. godine NBCG “Đurđe Crnojević” je svim narodnim bibliotekama u 
Crnoj Gori, ali i nekim drugim institucijama u državi i van nje uputila vrijedne poklone i to: 
3849 primjerka monografskih publikacija (Crnogorska bibliografija 1494-1994; Portreti; 
Posebna izdanja NBCG) i 2315 broja serijskih publikacija (Bibliografski vjesnik…). 
 
Informaciona i medijska pismenost kroz mrežu biblioteka 

  
        Na osnovu konkursa Program participacije 2014-2015, Generalni direktorijat UNESCO 
u Parizu odobrio je projekat Nacionalne biblioteke Crne Gore „Đurđe Crnojević“ - 
„Informaciona i medijska pismenost - strategija i obuka“. 
        Tim Nacionalne biblioteke, Jelena Đurović, Gordana Ljubanović i Vesna Kovačević, 
osmislio je ovaj međuresorni projekat u kojem će učestvovati stručnjaci i predstavnici 
nekoliko ministarstava: kulture, prosvjete, te informacionog društva i telekomunikacija, kao i 
bibliotekari iz odabranih javnih i školskih biblioteka. Sljedeće godine će se paralelno raditi na 
izradi predloga Strategije širenja informacione i medijske pismenosti kroz mrežu biblioteka i 
na neposrednom obrazovanju bibliotekara kroz radionice i edukacije edukatora. 
     Planirane aktivnosti proistekle su iz inicijative koju je Nacionalna biblioteka, uz podršku 
Crnogorske nacionalne komisije za UNESCO, pokrenula u martu ove godine. Sama 
inicijativa je konstruktivna reakcija na savremene svjetske trendove u bibliotečko-
informacionoj djelatnosti i preporuke organizacije UNESCO, kao i na aktuelne potrebe 
građana i korisnika biblioteka za savladavanjem i djelotvornim korišćenjem narastajućeg 
broja različitih izvora informacija. 
 
Index translationum 
 
     Index translationum NBCG je i u ovoj godini, kao i prethodnih, radila sa prikupljanju  i 
slanju podataka o prevedenim djelima stranih autora u Crnoj Gori za međunarodnu bazu 
podataka Index translationum. U pitanju je međunarodna bibliografija publikovanih prevoda 
za tekuću godinu, pod patronatom UNESCO-a.  
      Pripremljeni su podaci za 2013. i 2014. godinu.  
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Međunarodni kod za crnogorski jezik 
     
     NBCG „Đurđe Crnojević“ je još prije nekoliko godina, na inicijativu Jelene Đurović, 
pokrenula proceduru kod Kongresne biblioteke u Vašingtonu za dodjelu međunarodnog 
jezičkog koda za crnogorski jezik. Zvanični zahtjev, zajedno sa detaljno ispunjenim 
upitnikom dostavljen je Registracionoj agenciji za ISO 639-2. NBCG je upitnik pripremila u 
saradnji sa Institutom za crnogorski jezik i književnost i Ministarstvom prosvjete i sporta.  
      Februara 2014. g. NBCG je dobila dopis od Komiteta Kongresne biblioteke u kojem je sugerisano 
da je potrebno detaljnije razjasniti razlike između crnogorskoga i srpskoga jezika, te da se po pripremi 
odgovarajućeg materijala isti pošalje kao dopuna Zahtjevu. Da bi se ispunio taj zadatak u februaru 
2014. je pokrenuta od strane NBCG i Instituta za standardizaciju Crne Gore inicijativa za formiranje 
crnogorskog komiteta ISME / TK  016 - Kodifikacija jezika. Ovaj Tehnički komitet osnovan je 5. juna 
2014. godine. Članovi Tehničkog komiteta iz Nacionalne biblioteke su Milenija Vračar i 
Vjenceslava Ševaljević.  
        U NBCG je obezbijeđena pismena podrška nacionalnih bibliografskih centara Hrvatske, 
Bosne i Hercegovine, Slovenije, Makedonije i Bugarske, koje će se poslati kao dopuna 
Zahtjevu za dobijanje jedinstvenog međunarodnog kôda za crnogorski jezik. Komitet je, u 
skladu sa Planom i programom rada za 2014. godinu realizovao sljedeće aktivnosti: 

- priprema paralelne analize tekstova na crnogorskom i srpskom jeziku koji su 
objavljeni tokom XIX, XX i XXI vijeka, 
- priprema dokumenta „Istorijski kontekst i osnovne gramatičke razlike između 
crnogorskoga i srpskoga jezika” koji predstavlja analizu razlika između standarda 
crnogorskog i standarda srpskog jezika, 
- prevođenje navedenog dokumenta na engleski jezik. 

     Aktivnost slanja kompletiranog materijala dopune Zahtjevu u ISO 639 Joint Advisory 
Committee je odložena za početak 2015.  godine iz razloga što se tada očekuje i zvanično 
pismo podrške Narodne biblioteke Srbije. Podnosioci Zahtjeva, i NBCG i Komitet, su 
mišljenja da je podrška NBS od značaja za dobijanje jedinstvenoga kôda za crnogorski jezik. 
 
Program zaštite i očuvanja kulturnih dobara za 2014. g. 
      
      NBCG „Đurđe Crnojević“ je aplicirala za sredstva iz Programa zaštite i očuvanja 
kulturnih dobara za 2014. godinu sa više projekata u ukupnom iznosu od 105.000 €. 
Odobrena sredstva za realizaciju projekata su iznosila 42.000 €. Realizovani su, između 
ostalih, sljedeći projekti: Konzervacija i restauracija oštećene periodike;Izrada kožnih i 
polukožnih poveza za staru periodiku; Digitalizacija knjiga značajnih za istoriju kulture Crne 
Gore; Publikovanje dvojezične monografije „Italijansko poslanstvo na Cetinju“; Tehničko-
tehnološko opremanje Laboratorije za konzervaciju i restauraciju; Sprovođenje otkupa knjiga;  

 Edukacija i doedukacija stručnog kadra. 
  

Projekat „Revalorizacija kulturnih dobara Crne Gore” 
 
        U projekat „Revalorizacija kulturnih dobara Crne Gore“, koji je realizovalo Ministarstvo 
culture Crne Gore, uključena je i Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“, u čijim 
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fondovima se čuvaju dva pokretna kulturna dobra od nacionalnog značaja. To su listovi 
„Crnogorac“ (1871-1872) i „Glas Crnogorca“ (1873-1915). 
        U skladu sa svojim nadležnostima NBCG je tokom 2014. godine realizovala nekoliko 
aktivnosti koje se tiču pomenutih kulturnih dobara. O njima su urađeni elborati sa mjerama 
zaštite I čuvanja. 
        Naime, kako su listovi „Crnogorac“ i „Glas Crnogorca“ još prije donošenja dokumenta o 
revalorizaciji kulturnih dobara, konzervirani i digitalizovani, čime se korišćenje  originala 
smanjuje na najmanju moguću mjeru. Digitalna forma ovih glasila je dostupna svima za 
korišćenje u naučne, istraživačke i obrazovne svrhe, pa se na taj način štiti specifičnost i 
originalnost ovog dobra. 
        Tokom 2014. godine u Muzejskom odjeljenju NBCG, gdje se kulturna dobra čuvaju, 
konstantno je vođena briga o kontrolisanim ambijentalnim uslovima, kontrola temperature i 
relativne vlažnosti vazduha, redovno brisanje prašine u cilju sprečavanja da ne dođe do  
mikrobioloških oštećenja dobara, kao i zaštita od direktne jake dnevne svjetlosti 
postavljanjem roletni...  
 
Izdavačka djelatnost 
 
      Izdavački poduhvat u 2014. godini je bibliofilsko izdanje, u 100 primjeraka, sa potpisom 
autora: 

- Grafička mapa Oktoih 1494-2014 , autora Dimitrija Popovića   
         Tokom 2014. godine, završeni su sljedeći rukopisi tekuće nacionalne bibliografije u 
elektronskom izdanju: 

- Crnogorska bibliografija : monografske publikacije : 2004; 
- Crnogorska bibliografija : monografske publikacije : 2011; 
- Crnogorska bibliografija : prilozi iz serijskih publikacija i zbornika : 2013.  

        Osim toga, publikovano je i:   
           - Katalog Grafička mapa Oktoih;  
         - Bio-bibliografija Marije Adžić, autora Milorada Milovića 
         - Izvještaj o radu za 2013. g. u PDF-u, na sajtu Biblioteke 
         - Francusko poslanstvo, vodič, 
         - Bibliografija serijskih publikacija 1995-2010, 
  U štampi je Bibliografski vjesnik, br. 3 za 2013. g. i br. 1-2-3 za 2014. godinu. 
 
Prezentacija digitalne kolekcije „Petar II Petrović Njegoš“ 
 
       Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ tokom 1024. g. predstavila je svoj 
značajni projekat Digitalnu kolekciju „Petar II Petrović Njegoš“, koji je realizovala povodom 
200 godina od rođenja velikog pjesnika, filozofa i vladara, kako u više gradova Crne Gore, 
tako i u inostranstvu, na  Konferenciji o digitalizaciji naučne i kulturne baštine. O ovom 
projektu Satelitski program TVCG je, u okviru serijala Kulturna baština, realizovao 
polučasovnu emisiju, gdje su autori iz NBCG prezentovali rok rada na kreiranju portala.  
      Tokom 2014. godine kolekcija radova o Njegošu je proširena sa Bibliografijom Njegoš, 
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koja broji preko 34.000 bibliografskih jedinica, a koju je objavio Instirut za crnogorski jezik i 
književnost krajem 2013. g. 
 
Oprema  
 
    Tokom 2014. g. aktivnosti NBCG su bile usmjerene i na nabavku hidraulične prese 
potrebne za proces konzervacije starih i rijetkih knjiga, novina i druge vrijedne bibliotečke 
građe. U Nacionalnoj biblioteci je krajem aprila sklopljen Ugovor sa firmom Pahmont doo, 
odnosno sa inženjerom Jovanom Radovićem sa Cetinja, o izradi hidraulične prese 30t za 
hladno presovanje konzervirane i restaurirane bibliotečke građe (papira). Presa ima prateću 
dokumentaciju sa prikazom konstruktivnog izgleda sa neophodnim podacima, shemom 
hidrauličnog sistema i atestom o bezbjednosti uređaja za rukovanje. 
     Takođe, od opreme je nabavljeno i: 1 notebook racunar, 6 lap top računara,1 tablet, 5 UPS, 
1 UPS sa dvostrukom konverzijom za skener u Centar za digitalizaciju.  
 
Međunarodna saradnja 

 
NBCG je i tokom 2014. g. realizovala međunarodnu saradnju sa vodećim bibliotečkim 

asocijacijama: IFLA, LIBER, CDNL, ISBN, ISSN, UNESCO i dr. Biblioteka je bila 
usmjerena na realizaciji obaveza u Projektu TEL (The European Library - Evropska 
biblioteka), EUROPEANA i kroz učešće u radnim grupama Projekta (Kontakt grupa i 
Tehnička grupa).   
       Takođe, nastavljeno je aktivno učešće u regionalnom projektu COBISS.Net, izradi baze 
podataka Index translationum, kao i saradnja sa drugim nacionalnim bibliotekama (razmjena  
publikacija, iskustava i stručnjaka) sa kojima Biblioteka ima potpisane sporazume o saradnji: 
Narodna biblioteka Srbije, Nacionalna biblioteka Češke, Nacionalna biblioteka Makedonije i 
dr. Saradnja se odnosi na razmjenu knjiga, časopisa, novina, elektronskih izdanja i drugog 
materijala, kao i međubibliotečka pozajmica građe u saglasnosti sa programom IFLA za 
univerzalnu dostupnost izdanja, uz olakšice za uslove plaćanja. 
       Klauzule Memoranduma podrazumijevaju i zajedničku organizaciju naučnih i obrazovnih 
programa. Biblioteke se zalažu za unapređenje saradnje, imajući u vidu zajednički interes na 
području bibliotečkih i informacionih nauka, a sve u svrhu razvoja makedonskih i crnogorskih 
kulturnih veza.  
Program „Javni rad“ 
        
      Poslovi na reorganizaciji fondova u centralnom depou, su uspješno realizovani kroz 
učešće NBCG u programu „Javni rad“ Zavoda za zapošljavanje, tokom prethodnih godina. Na 
osnovu dosadašnjeg iskustva i izuzetnih pokazatelja uspješnosti u realizaciji, NBCG je i 2014. 
godine podnijela zahtjev Zavodu za zapošljavanje Crne Gore za nastavak projekta 
„Reorganizacija osnovnog fonda knjiga i periodike“.  
 
Web sajt 
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        Tokom 2014. godine radilo se na  redizajniranju veb strane Biblioteke. Za ovaj posao 
javila se agencija: DAA MONTENEGRO - Design and Advertising Agency,  
sa kojom je potpisati Ugovor. Evaluacije, korekcije i dorade po sugestijama članova redakcije 
sajta, zajedno sa kreiranjem strukture web sajta su trajale od februara do juna mjeseca 2014. 
kada je usvojeno idejno rješenje.  
       Postavljen je testni link, sa svim sadržajima veb strane: vodičem kroz Biblioteku, 
aktuelnim događajima, fotografijama, katalogom izdanja, video klipovima sa najvažnijih 
događaja (prezentacija, izložbi...) u Biblioteci. 

Sjednice organa upravljanja i sjednice stručnih tijela 
 

      Tokom 2014. godine održane su tri sjednice Savjeta Biblioteke: Konstitutivna sjednica 
novog saziva 20.01.2014.godine, druga sjednica 17.02.2014.godine, na kojoj su usvojeni 
Izvještaj o radu za 2013.godinu i Program rada za 2014.godinu; i treća sjednica 
22.12.2014.godine, na kojoj je usvojen cjenovnik usluga za narednu godinu, stavljen je van 
snage Pravilnik o autorskim honorarima Centralne narodne biblioteke RCG „Đurđe 
Crnojević“- Cetinje br.02-555 od 11.04.2005.godine, te vraćen na doradu prijedlog Pravilnika 
o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta NBCG. 
 
 
Kandidatura književnih radova za djecu D. Kršenković-Brković za ALMA nagradu 
 
     NBCG je 2014. godine kandidovala djela za djecu, crnogorske književnice Dragane 
Kršenković-Brković za prestižnu nagradu Astrid Lindgren Memorial Award – ALMA, za 
2015. godinu. Ova nagrada je utemeljena 2002. godine nakon smrti  znamenite spisateljice za 
djecu. Ovu međunarodnu nagradu  utemeljila je Švedska vlada a vodi je Swedish Arts 
Council u Stocholmu. Nagrada se dodjeljuje svake godine jednom živućem  piscu, ilustratoru 
ili promotoru čitanja za ukupni doprinos na području književnosti za djecu i mlade i iznosi 5 
milijuna švedskih kruna. Dodjeljuje se za visoke umjetničke domete i humanističke vrijednost 
u duhu Astrid Lindgren a ima za cilj jačati interes za dječju knjigu u svijetu te promicati 
dječja prava. 
       Pravo nominacija imaju od strane žirija odabrane ustanove i organizacije pojedinih 
zemalja među kojima je i NBCG. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
REDOVNA DJELATNOST 

http://www.alma.se/en/
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Nabavka, prijem, smještaj i korišćenje građe 
 

       Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ je u 2014. godini obogatila svoje 
fondove sa oko 4000 naslova različitih publikacija u većem broju primjeraka, od čega je samo 
monografskih publikacija 3051 naslov. Veliki broj novih naslova došao je putem obaveznog 
primjerka, poklona i kupovine, a zahvaljujući razmjeni sa drugim bibliotekama i fakultetima, 
izvan države, fond Nacionalne biblioteke bogatiji je za preko 1000 novih naslova knjiga, 
časopisa i elektronskih izdanja.  
 
           Grafikon 1. Priliv monografskih publikacija od 2004. do 2014. g. 

 

           
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          

 
 

Knj. iz CG 469 416 627 1014 1108 1147 1089 678 725 1143 1343 
Knj. iz 
Srbije 8062 8490 7139 5834 5700 7009 10703 6506 5147 703 474 
Knj. iz 
inostr. 377 212 321 577 283 262 321 661 263 302 365 
Knj. 
poklon 2723 563 293 844 124 629 456 392 993 360 793 
Kupovina 142 68 53 58 29 85 191 156 159 160 76 
UKUPNO 11773 9749 8433 8327 7244 9132 12760 8393 7287 2668 3051 

 
      Dok nije stupio novi Zakon o izdavaštvu, odnosno o obaveznom primjerku, kako Crne 
Gore, tako i Srbije,  NBCG je iz Narodne biblioteke Srbije i Biblioteke Matice srpske, 
dobijala kompletni obavezni primjerak. Od 2013. g. po Zakonu o obaveznom primjerku obiju 
država, na snazi je međunarodna razmjena, koja se sprovodi prema Sporazumu o saradnji. 
 
Obavezni primjerak 
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      Zbog nepoštovanja Zakona o izdavaštvu od strane mnogih izdavača u NBCG je i tokom 
2014. godine bio aktuelan problem nekompletnosti obaveznog primjerka. U neposrednim 
kontaktima sa autorima, izdavačima i štamparima dolazilo se do informacija i dio 
nedostajućih naslova monografskih i serijskih publikacija je nabavljen. 
       
            Grafikon 2. Crnogorski obavezni primjerak od 2004. do 2014. g.  
      

 

   
     U ovoj godini veći je priliv obaveznog primjerka  u odnosu na prošlu godinu što je 
postignuto reklamacijama.  Putem obaveznog primjerka 2014. god. od crnogorskih izdavača 
nabavljeno je 1343 naslova monografskih publikacija (5387 primjeraka).  
 
Tabela 1. Obavezni primjerak upućen Univerzitetskoj biblioteci 
                    Vrsta građe Broj primjeraka 

Monografske publikacije               699 naslova 
Serijske publikacije – časopisi              125 naslova - 249 brojeva 
Serijske publikacije – novine             110 naslova- 508 brojeva 
Serijske publikacije – dnevne novine                6 naslova - 2070 brojeva 

 
Putem obaveznog primjerka dobijeno je i: 
CD (muzički)..........................................................................42 (64) 
CDR (ostalo)...........................................................................63 (61) 

Knjige 469 416  693  1014 1108 1147 1089  678 725 1143 1343 
Časopisi 44 41  41  127 113 113 99  235 219 290 90 

Novine 77 92  75  155 99 99 76  211 225 203 85 
CD CD-r 20 18  39  18   34    54 62 
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CD (elektronski časopisi).......................................................20 
DVD (filmovi)........................................................................11 
 
Tabela 2. Obavezni primjerak dobijen reklamacijom 
            Vrsta građe             Broj naslova          Broj primjeraka 
Monografske publikacije 593 naslova (168 kataloga) 1510 primjeraka  
Časopisi 90 naslova 370 brojeva (1550 primj.) 
Novine  85 naslova 1376 br. (4128 primj.) 
 
 
Poklon 
 
       Putem poklona NBCG je od  132 pojedinca-darodavca i 66 institucija, ( Prilog I) 
Biblioteka je nabavila 793 monografskih  publikacija. 
       Posebno vrijedan poklon je monumentalna likovna zbirka „Iconotheca Valvasoriana“, 
koju je Nacionalnoj biblioteci Crne Gore poklonio bivši predsjednik Republike Slovenije, 
Milan Kučan, u ime Slovenačke akademije nauka i umjetnosti. Riječ je o faksimilno-
bibliofilskom izdanju grafičke zbirke koju je od 1659. do 1672. godine formirao slovenački 
plemić, naučnik, etnograf i crtač Janeza Vajkarda Valvasora (1641-1693), a koju čini 17 
svesaka sa 7752 grafike, akvarela i crteža. 
 
     Tabela 3.  Nabavka putem poklona 
                       Vrsta građe Broj naslova (primjeraka)  
  Monografske publikacije 793 naslova (1059 primjerka)  
Serijske publikacije (časopisi)            200 brojeva 
Geografske karte               13 (59) 
Razglednice               13 (76) 

 
       NBCG „Đurđe Crnojević“ dobila je na poklon gotovo sva objavljena godišta dva 
britanska specijalizovana stručna časopisa iz oblasti psihoterapije – „Britanski časopis za 
psihoterapiju“ (British Journal of Psychotherapy) i „Časopis za dječiju psihoterapiju“ (Journal 
of Child Psychotherapy).  
       Časopis je Nacionalnoj biblioteci krajem 2014. godine donirala profesorka Madeleine 
Reeves, predavač socijalne antropologije na Univerzitrtu u Mančesteru, Belika Britanija. 
Riječ je o 75 godišta ova dva časopisa iz oblasti psihoterapije, koji sadrže ukupno 200 
brojeva, pri čemu su godišta „Britanskog časopisa za psihoterapiju“ objavljena između 1986 i 
2012.god., a Časopis za dječiju psihoterapiju između 1964-2012. god.  
       Zahvaljujući ovoj donaciji, fond stranih stručnih časopisa Nacionalne biblioteke je 
značajno obogaćen, pogotovo ako se uzme u obzir da su časopisi iz oblasti psihologije, 
psihoterapije, a posebno dječije psihoterapije, nedovoljno zastupljeni u naučnoj literaturi u 
cijelom regionu. 
      
 
Međunarodna razmjena 
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      Zbog previsokih poštanskih troškova razmjena se u prvih pola godine vršila samo sa 
bibliotekama koje su imale prioritet: biblioteke iz regiona, posebno bivših YU republika, 
zatim  British Library, Njemački instititut u Regenzburgu, Austrijska Nacionalna biblioteka, 
Kongresna biblioteka u Vašingtonu i Slovanska knihovna.  
 
     Tabela 4. Međunarodna razmjena u 2014. g.  

Primljeno Poslato 
monografskih publ.         365 monografskih publ.             238 
serijskih publ.                 384 serijskih publ.                      137 

 
             Grafikon 2. Međunarodna razmjena od 2004. do 2014. g. 

  
 
     NBCG je na osnovu Sporazuma o saradnji,  izvršila međunarodnu razmjenu sa Narodnom 
bibliotekom Srbije i Bibliotekom Matice srpske iz Novog Sada. 
      Od Narodne biblioteke Srbije NBCG je putem razmjene dobila: 115 knjiga, 32 naslova 
periodike (1307 primjeraka) i 4 CD-a. 
   Od biblioteke Matice srpske NBCG je dobila: 359 knjiga i 570 naslova periodike (570 
primjeraka) 
        NBCG je razmjenom Narodnoj biblioteci Srbije uputila: 89 knjiga, 136 naslova 
periodike (1574 brojeva), 6 geografskih karata, 6 razglednica 
        NBCG je biblioteci Matice srpske uputila: 133 knjige, 154 naslova periodičnih 
publikacija (1900 brojeva), 4 geograf. karte i 3 razglednice. 
 
     Tabela 5. Međunarodna razmjena sa NBS i BMS 

           Ukupno primljeno                                                          Ukupno poslato 
 
monografske publ.            474 knjiga monografske publ.         222 knjige 
serijske pub.               620 nasl.(1877 
primjeraka) 

serijske. publ.           290 nasl. (3474 
primjeraka) 

CD           4           razglednice                       9       geograf. karte                  10 
 
     Za sve publikacije koje su stigle u Biblioteku rađeno je evidentiranje, tehnička obrada, 
štosovanje, signiranje i izrada pratećih kartona. 
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Kupovina 
 
       Na Međunarodnom sajmu knjiga u Podgorici kupljeni su naslovi koji su označeni kao 
deziderati. Kupljeno je 73 naslova koji su nedostajali u zbirci „Montenegrina“.  
       Takođe su kupljene i tri stare i rijetke knjige za Zbirku stara i rijetka knjiga: 

-  „Molitvenik za umobolne“ s kraja XV, odnosno početka XVI vijeka; 
-  „Četvorojevanđelje“ iz druge polovine XVII vijeka; 
- „Psaltir“ iz 1790. godine 

 
Korišćenje fonda 
 
         Što se korišćenja fonda tiče, tokom 2014. godine broj zaduženih i razduženih publikacija 
približno su isti. Pozajmica se realizuje uz odgovarajući dopis, a knjige se uredno vraćaju sa 
pratećim dopisom. Korisnicima je omogućeno kopiranje i skeniranje bibliotečke građe u 
biblioteci. Za ove potrebe urađeno je 17 789 fotokopija i 832 skena. 
 
Tabela 6. Korišćenje građe 

Izdavanje građe na korišćenje 
Knjige 4 500 

810 Montenegrina u centralnom depou 
Časopisi 2323 sv. 

Novine 2023 sv. 
25 sv. Montenegrina u centralnom depou  

Broj pruženih informacija (bibliografske, 
kataloške, informacije iz COBISS-a i dr.) 
Informacije korisnicima mail-om, telefonom 

5920 
 

606 
Fotokopiranje na zahtjev korisnika  

 17 739 fotokopija A4 +50 fotokopija A3 

Skeniranje na zahtjev korisnika 832 skenova 
   
Tabela 7. Korišćenje građe u Muzejskom odjeljenju 
-Korisnika 21 
-Broj posjeta korisnika 30 
Izdato na korišćenje, zaduženo,  razduženo, smješteno u magacin 
-Knjiga                                                            
-Časopisa 
-Novina 
-Arhivskih kutija iz legata 
-Kutija sa fotografijama 
-Informacija   

328 knj. 
38  sv. 
160 sv. 
14 kutija iz legata dr P. Šoća; registar arh. građe 
legata dr P. Šoća 
178 inf. 

Fotokopiranje 
 

60 str. 

 
Zajednički katalog crnogorskih biblioteka 
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     Zajednički katalog crnogorskih biblioteka COBIB.CG na adresi: http://vbcg.vbcg.me 
 je pretraživan 106.103 puta. 
 

 
 
Elektronski katalog CNBCT  pretraživan  38.223 puta. 

 
 
Baza podataka o bibliotekama COLIB.CG pretraživana je   1.607   puta. 

 
 
 
Korišćenje web sajta  
 

http://vbcg.vbcg.me/
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Tokom 2014. godine na web stranicu NBCG  unesene su    63  aktuelnosti. 
Broj posjeta na sajtu:  www.cnb.me   u  2014 . godinu  je  73.123.   
 

 
 
Najveći   broj posjetilaca bio je iz    Ukrajine, SAD,  Crne Gore, Njemačke, Francuske, Finske 
i Ruske federacije. 
 

 
 
Međubibliotečka pozajmica sa bibliotekama u Crnoj Gori 
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      Međubibliotečka pozajmica sa bibliotekama u Crnoj Gori realizovana je na osnovu 93 
dopisa. Sve knjige su uredno vraćene. Bibliotekari  korisnicima  pružaju informacije putem 
telefona, maila i neposrednim kontaktom.  
 
   Tabela 8. Međubibliotečka pozajmica 

Međubibliotečka pozajmica  
Broj dopisa 93 
Broj poslatih knjiga 457 

     
 Tabela 9. Biblioteke u CG - međubibliotečka pozajmica 

Red. 
Br. 

Naziv biblioteke Broj zahtjeva Broj publikacija 

1. Muzeji, galerije i biblioteka – Budva  1 2 
2. Gradska biblioteka i čitaonica  - Kotor  2 9 
3. Fakultet za pomorstvo – biblioteka – Kotor  3 7 
4. Istorijski institut Crne Gore – Podgorica  1 3 
5. Ekonomski fakultet – Podgorica  1 1 
6. NB „Radosav Ljumović“ – Podgorica   59 165 
7. Univerzitet Donja Gorica – biblioteka  10 195 
8. Univerzitetska biblioteka – Podgorica  2 17 
9. Gradska biblioteka i čitaonica – Herceg 

Novi  
9 45 

10. Centat za kulturu – Grad.  biblioteka -  
Nikšić  

1 1 

11. Filozozofski fakultet  - Nikšić  3 5 
12. Centar za kulturu – Tivat  1 7  

U K U P N O  93 457 
 
Međunarodna pozajmica 
 
     NBCG vrši poslove međunarodne pozajmice sa bibliotekama i individualnim korisnicima 
u inostranstvu. Na osnovu dopisa pazajmljuju se knjige i šalje se skenirani materijali mail-om.  
  
  Tabela 10. Međunarodna pozajmica 

Vrsta posla biblioteke individualni korisnici 
primljeni dopisi 19 15 
poslati dopisi 25 20 
primljene knjige 5  
poslate knjige 7  
primljeni članci iz časopisa 8  
poslati članci iz časopisa 7  
skenirani tekstovi  169 skenova 

                                        
 
Čitaonica 
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    Povodom obilježavanja Međunarodnog dana knjige i autorskih prava Nacionalna biblioteka 
je  23. aprila 2014. godine organizovala kampanju i program pod nazivom „San noći knjige“. 
Tom prigodom besplatnu članarinu dobilo je 54 korisnika. Ukupan broj korisnika koji su 
učlanjeni u biblioteku  za  2014. godinu  je 176. 
 
Korisnici – članarina 
 
      Podatak o “virtuelnim “ korisnicima elektronskog kataloga iz godine u godinu bilježi rast, 
za razliku od korisnika koji dolaze u Biblioteku. Dnevna prisutnost u čitaonici je prosječno 8 
(osam) korisnika. 
 
     Tabela 11. Novoučlanjeni korisnici 

                            Vrsta članarine Broj učlanjenih korisnika 
Godišnja poklon članarina (Svjetski dan knjige) 56 
Godišnja članarina (10 eura) 26 
Mjesečna članarina (3 eura) 31 
Trodnevna članarina (1 euro) 63 

 
 
Pokloni narodnim i školskim bibliotekama 
 
          Tokom 2014. godine NBCG “Đurđe Crnojević” je svim narodnim bibliotekama u Crnoj 
Gori, ali i nekim drugim institucijama u državi i van nje uputila vrijedne poklone i to: 3849 
primjerka monografskih publikacija (Crnogorska bibliografija 1494-1994; Portreti; Posebna 
izdanja NBCG) i 2315 broja serijskih publikacija (Bibliografski vjesnik…). 
       Nacionalna biblioteka Crne Gore “Đurđe Crnojević” je povodom Svjetskog dana knjige 
23.04.2014 god. organizovala manifestaciju u zgradi biblioteke. Tom prilikom posjetiocima 
su se poklanjale knjige: Iz fonda multiplikata - 90 knjiga, a od  izdanja biblioteke - 120 
knjiga. 
 

Smještaj 

       U  2014. god. sve publikacije koje su izdate na korišćenje, uredno su vraćene na mjesto. 
U centralni depo uložena je nova bibliotečka građa: 3143 monografskih publikacija, 298 
tekućih naslova časopisa i 146 naslova novina 
 
Tabela 12. Ukupno uloženo novih bibliotečkih jedinica 
Monografske publikacije 4887 
Časopisi 298 naslova 
Novine 146 naslova 

Fond knjiga Montenegrina u centralnom depou 
Monografske publikacije 1930 naslova 
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Tabela 13. Ulaganje bibliotečkih jedinica po fondovima 
                             Vrsta građe Fond Broj naslova (brojeva) 

 
Monografske publikacije  osnovni fond 830 naslova 
Monografske publikacije, Montenegrina  muzejski fond 1202 naslova 
Serijske publikacije, časopisi osnovni fond 262 naslova 

458 brojeva 
Serijske publikacije, novine osnovni fond 269 naslova 

625 brojeva 
Serijske publikacije, dnevne novine osnovni fond 7 naslova 

2160 brojeva 
Serijske publikacije, časopisi muzejski fond 222 naslova 

487 brojeva 
Serijske publikacije, novine muzejski fond 241 naslova 

1145 brojeva 
Serijske publikacije, dnevne novine muzejski fond 6 naslova 

2160 brojeva 
 
Program „Javni rad“ 
 
    U magacinu je, putem programa „Javni rad“ i uz stalno učešće zapošljenih, napravljena 
reorganizacija smještaja fondova u depoima Biblioteke koja je i ove godine realizovana u 
saradnji sa Zavodom za zapošljavanje CG 
 

1. Slaganje edicije Monumenta Montenegrina i ulaganje u police (fond multiplikata) 
2. Razvrstavanje, slaganje i smještaj u ormare,  poklona  iz Haškog tribunala (22paketa i 

1308 publikacija) 
3. Razvrstavanje, sravnjavanje sa spiskom, upoređivanje kontrolnih kartonai ulaganje u 

police Montenegrine- monografske publikacije (od sign. Broja 39399-40329; 930 
publikacija) 

4. Pakovanje poklona / izdanja Biblioteke narodnim bibliotekama u Crnoj Gori: 
Bibliografski vjesnik -21 komplet (42 paketa; 65 brojeva, 3185 primjeraka) 

5. Ulaganje V signature, sređivanje polica V 83531-V 128485 
 

      Složene i popisane sveske Politike - poklon Gradske bibl. Cetinje i prebačene u podrum: 
1946-1973, 1973-1999; 2000-2010.  
  
Revizija fondova i reorganizacija smještaja 
 
         Poslovi na reviziji fondova NBCG odvijali su se i 2014. godine kroz nastavak 
reorganizacije smještaja fondova knjiga i periodike u glavnom depou, nacionalne kolekcije 
„Montenegrina“ i ostalih kolekcija u objektu bivšeg Francuskog poslanstva. 
        Revizija fondova i reorganizacija smještaja odrađena je, u prvom redu, u Muzejskom 
odjeljenju, gdje je završena reorganizacija smještaja crnogorskih časopisa (1945-2009) na isti 
način kao i kod crnogorskih novina. Naime, zbog ograničenosti prostora i crnogorski časopisi 
koji su izlazili od 1946. godine trajno treba da se izmjeste u centralni depo Biblioteke.  
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        Kompletiranje monografskih publikacija zbirke „Montenegrina“ nije završeno tokom 
2014. godine. Ono podrazumijeva povlačenje naslova iz osnovnog fonda, kojih ima oko 5000, 
a po kriterijumima pripadaju  zbirci „Montenegrina“. Radi se publikacijama koje su uvrštene 
u osnovni fond Biblioteke, prije nego je formirano Muzejsko odjeljenje. Ovo je veoma složen 
posao, koji obuhvata povlacenje publikacija, upisivanje potrebnih naznaka o promjeni 
lokacije u inventarnim knjigama, kontrolu kartoteka multiplikata i rezervi crnogorskog 
obaveznog primjerka, zatim postupak stručne obrade, dodjelu signaturnih oznaka Muzejskog 
fonda i njihovo odlaganje u okviru zbirke „Montenegrina“. 
 
Zaštita bibliotečkog materijala 
 
Konzervatorska radionica 
 
       U konzervatorskoj laboratoriji su tokom 2014. god. obavljani poslovi predviđeni 
Programom zaštite i očuvanja kulturnih dobara u CNB „Đurđe Crnojević“. Radilo se na 
projektu konzervatorsko-restauratorskog tretmana stare crnogorske periodike muzejskog 
odjeljenja Cetinjskog vjesnika (1908-1913) koji je uspiješno završen.  
     Urađena je zaštita 20 svesaka: 6 godišta  i 543 broja. Kompletirano je i 3 godišta 
Cetinjskog vjesnika (1908-1913), iz osnovnog fonda sa prvim primjerkom muzejskog 
odjeljenja.  
      Sprovođenje konzervatorsko-restauratorskih mjera  zaštite 15 knjiga iz Zbirke stare i 
rijetke knjige. 
      Operacije koje su izvršene  prilikom zaštite pomenutih publikacija od daljeg oštećenja  su: 

1. numerisanje listova 
2. mehaničko čišćenje i pregled listova 
3. hemijsko uklanjanje mrlja blagim rastvaračima 
4. pravljenje ljepila za restauraciju i konzervaciju 
5. odabir japanskog papira za restauraciju i konzervaciju 
6. određivanje kisjelosti PH, prije i  poslije pranja i neutralizacije pojedinih listova 
7. neutralizacija pojedinačnih listova suvim putem 
8. ojačavanje listova 
9. konzervacija i restauracija 
10. sušenje listova između bagačica 
11. presovanje listova 
12. orezivanje 
13. slaganje listova u logove 
14. vođenje dokumentacionog kartona sa prilogom kompletne fotodokumentacije 

prije, u toku i poslije konzervacije 
    Određivanje konzervatorskih mjera za 20 geografskih karata za aplikaciju za donatorski 
Projekat Ambasade SAD-a. 
 
Knjigovezačka radionica 
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     U drugoj polovini 2014. godini rađena je adaptacija podrumskih prostorija u kojim je 
između ostalog smještena i knjigoveznica. Knjigovesci su učestvovali u iseljavanju radionice 
prenoseći inventar. U nedostatku radnog prostora knjigovezački poslovi su urađeni u manjem 
obimu. 
        Knjigovezačka radionica je radila na povezivanju dnevnih novina u tvrdi povez, kao i 
svih crnogorskih novina za zbirku “Montenegrina” i osnovni fond. 

         Projekat Izrada kožnih i polukožnih poveza se odnosi na 20 svesaka stare periodike, koje 
su značajne za crnogorsku istoriju i kulturu, koje su konzervirane i restaurirane. Bilo je 
potrebno  da sveske  dobiju odgovarajuće poveze i da se tako zaštićene vrate u zbirku 
Montenegrina na korist naučnika, istraživača i ukupne populacije korisnika Biblioteke. Izradu 
kožnih poveza radi Ivan Mihaljević. 

 
Tabela 14. Knjigovezačka radionica 
                  Vrsta posla Broj jedinica 
Tvrdi povez za zbirku “Montenegrina” 72  svezaka 
Tvrdi povez za osnovni fond 72 svezaka 
Tvrdi povez za redakciju Vijesti                           30 svezaka 
Pokretne korice za osnovni fond 540 
Pokretne korice za zbirku “Montenegrina” 420 
Popravka poveza 350 knjiga 

Izrada kutija 80 

 
 
 
 
 
 
 

Bibliografska obrada bibliotečke građe 

         Ukupan broj novih bibliografskih zapisa u elektronskom katalogu u ovoj godini iznosi 
12.726, a od toga 7.208 zapisa za monografske publikacije (u Prijemnom odjeljenju i 
Odjeljenju za stručnu obradu bibliotečkog materijala), zatim 5.457 zapisa za članke i 60 
zapisa za serijske publikacije. Broj zapisa u lokalnoj bazi NBCG, zaključno sa 2014. iznosi 
204.750. 
 
    Tabela 15. Obrada bibliotečke građe u elektronskom katalogu u Odjeljenju obrade 

Bibliografska obrada Broj zapisa 
Katalogizacija  2189 zapisa 
Klasifikacija 2189 zapisa 
Predmetizacija 2180 zapisa 
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Preuzimanje zapisa putem COBISS.NET-a   348 zapisa 
*Preuzimanje zapisa putem COBISS.NET-a (tekući priliv) 3272 zapisa 
*Lokacijski podaci 2804 zapisa 
*Inicijalni zapisi   433 zapisa 

*Napomena: Na preuzimanju zapisa putem COBISS.Net-a iz drugih baza (tekući priliv), 
izradi inicijalnih zapisa i unosu lokacijskih podataka, radilo se u Prijemnom odjeljenju. 
 
  Tabela 16. Redakcija bibliotečke građe u elektronskom katalogu u Odjeljenju obrade 

                             Redakcija Broj zapisa 
Redakcija kataloške obrade 
 

 2243 zapisa 

Redakcija UDK indeksa 
 

 2243 zapisa 

Redakcija predmetnih odrednica 
 

 2035 zapisa 

 
 
Bibliografska obrada i redakcija monografskih publikacija 
 

Radilo se na kreiranju zapisa za monografske publikacije  u elektronskom katalogu. 
Tri knjižničara u Prijemnom odjeljenju su radila na preuzimanju zapisa  putem COBISS.Net-a  
za publikacije dobijene putem obaveznog primjerka iz Srbije i Vojvodine, kao i na izradi 
inicijalnih zapisa za publikacije pristigle poklonom, kupovinom ili razmjenom. U Odjeljenju 
su rađeni zapisi za elektronski katalog i za publikacije pristigle putem razmjene, kupovine i 
poklona. 

Radila se redakcija zapisa za monografske publikacije muzejskog fonda. Na ovim 
poslovima su se javili manji zaostaci (jedan bibliotekar redaktor, koji je radio na ovim 
poslovima, početkom godine otišao u penziju).  
 
Bibliografska obrada serijskih publikacija 

 
Bibliotekar redaktor je radio na kreiranju zapisa za serijske publikacije, kao i na 

ažuriranju tekućih brojeva časopisa i novina. Nastavilo se sa unosom signatura i inventarnih 
brojeva na postojeće zapise po novoj programskoj opremi COBISS/3Fond. Unešena su nova 
polja 997 sa svim podacima uključujući inventarni broj:  za časopise (osnovni fond – 198 
polja; muzejski fond – 400 polja) i za novine (osnovni fond - 191 polje; muzejski fond 435 
polja). 

Bibliotekar redaktor osim navedenih poslova radio je i na izradi CIP zapisa za serijske 
publikacije (30) kao i na izradi CIP zapisa za monografske publikacije. 
 
      Tabela 17. Obrada serijskih publikacija u elektronskom katalogu 

                   Obrada periodike Broj zapisa 
Časopisi osnovni fond   - P    198 polja 997 

Novine osnovni fond    - PN    191 polja 997 
Časopici muzejski fond - Mč    400 polja 997 

Novine muzejski fond   - Mne    435 polja 997 
Ukupno                       2339 polja 997 
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Zbirka muzikalija i fonodokumenata i audiovizuelne građe 
 

Bibliotekar redaktor je radio na unosu zapisa u elektronski katalog za notni materijal 
(520 zapisa) kao i na preuzimanju zapisa putem COBISS.NET-a (348 zapisa). Preuzeti zapisi 
su se i redigovali. Ukupan broj unešenih zapisa u 2014. iznosio je 868 zapisa, a za 123 
publikacije (duplikati) dodati su lokacijski podaci.  

Postojeće signatire su ručno unošene, dok su se inventarni brojevi automatski 
dodjeljivali. Stare signaturne naljepnice su zamijenjene novim. Štampane su i naljepnice na 
termalnom štampaču.  

   
Kartografsko geografska zbirka 

 
Bibliotekar redaktor u Kartografsko geografskoj zbirci je radio na unosu  zapisa u 

elektronski katalog:  
- za presavijene karte signaturne oznake Kr II (576 zapisa) ; 
-  karte signaturne oznake Kr III (20 zapisa);  
- za atlase (6 zapisa);  
-  za razglednice (920 zapisa, odnosno 1199 sa duplikatima).  
Odrađeno 8 reklamacija obaveznog primjerka. Pružanje informacija i davanje građe na 

uvid (3 korisnika). 
Prilikom obrade, bibliotekar redaktor je popisivao građu za koju je potrebno uraditi 

konzervatorski tretman (34 karte i 14 razglednica). 
 
Zbirka rukopisa i dokumenata 
 

Nastavilo se sa premještanjem dokumenata iz starih fascikli u košuljice i kutije od 
beskisjelog materijala radi što adekvatnijeg smještaja, odnosno čuvanja, pri čemu su 
prepisivane legende i ostali potrebni podaci (535 dokumenata). Tom prilikom se radilo i na 
izdvajanju dokumenata koji eventualno po formi i sadržaju ne pripadaju ovoj zbirci. Pružane 
su informacije,  i davana na uvid građe korisnicima (1650 dokumenata). Evidentirano je pet  
korisnika, za čije je potrebe skenirano 24 dokumenta.  
            Bibliotekar redaktor u Zbirci rukopisa i dokumenata je bio povremeno angažovan na 
izradi CIP zapisa za monografske publikacije.  
 
Ostale zbirke 
 

Od sredine januara, tri pripravnika su radila u Odjeljenju na  sređivanju Likovno- 
grafičke zbirke. Materijal je tehnički obrađen, dobio je privremene oznake (redni broj), 
popisan je i smješten u prostoriji u kojoj se nalazi Kartografsko-geografska i Rukopisna 
zbirka.  

Zatim se prešlo  na sređivanju plakata, koji su ranije bili tematski razvrstani. Počelo se 
od pozorišnih plakata. Oni su tehnički obrađivani, zatim su smještani u pokretne korice 
zavisno od formata (I, II i III sig.). U jednoj pokretnoj korici slagalo se oko dvadesetak 
plakata. Pravljeni su spiskovi na računaru koji bi se štampali i lijepili na unutrašnjoj strani 
korice. Plakati bi se potom odloženi u policama, na galeriji depoa. Na ovaj način do sad su, 
osim pozorišnih , obrađeni i filmski, muzički i sportski plakati, ukupno 3293 naslova (10555 
listova, odnosno multiplikata).  
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Jedan pripravnik je radio na tehničkoj obradi i razvrstavanju fotografija »Foto ateljea 
Vujović«, koje su poklon porodice Marka Vujovića. Fotografije su razvrstane, prebrojane i 
privremeno smještene u kartonskim kutijama (1156 fotografija i razglednica, 70 fotografskih 
ploča, 35 foto papartua i 58 kom. foto papira). 

 
Bibliografska kontrola, ISBN, ISSN, CIP  
 
 Na poslovima izrade CIP zapisa, dodjeli ISBN brojeva i izradi bar kodova, radio je 
jedan bibliotekar redaktor dok je drugi bibliotekar redaktor bio odsutan sve do decembra. Broj 
zahtjeva za izradu CIP- zapisa za monografske publikacije bio je nešto veći u odnosu na 
prethodne godine (1115). Zbog obimnosti i složenosti poslova, na izradi CIP zapisa, 
povremeno su se uključivali i ostali bibliotekari redaktori iz Odjeljenja. 
 
   Tabela 18 . Izrada CIP zapisa u 2014. g.  

Vrsta građe Broj zapisa 
Monografske publikacije  1092 zapisa 

Muzički CD        7 
CDR        8 
Štampane muzikalije        5 
Geografske karte        3 
Serijske publikacije       30 
Ukupno  1145 zapisa 

 
     Rukovodilac Odjeljenja za razvoj bibliotečke djelatnosti, Vjenceslava Ševaljević izradila je 
i poslala podatke (2013) za crnogorske izdavače za PIID (Adresar izdavača uključenih u 
sistem ISBN). 
 
    Grafikon 3. Izrada CIP-a od 2004. do 2014. 

  
 
 
 
      Grafikon 3. Izrada CIP-a prema vrsti građe od 2004. do 2014. g. 
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Knjige 573 688 991 1231 924 958 965 1072 868 993 1092 
Serijske  9 44 26 57 35 33 39 29 44 30 
CD, CD-R      6 35 18 27 1 15 
Geograf. k.           5 
Štam. muz.           3 

 
    
        Radilo se i na arhiviranju zahtjeva za izradu CIP-a u odgovarajuće registratore. Takođe, 
urađeno je 5 CIP – zapisa za štampane muzikalije, 3 CIP zapisa za kartografsku građu i 30 
CIP zapisa za serijske publikacije.  
      U ISBN bazu u 2014. godini uključen je 91 izdavač. 
 
   Tabela 19.  Uključivanje izdavača u ISBN i ISSN bazu u 2014. godini 

Uključivanje izdavača u ISBN bazu 
 

      91 

Dodjela ISBN 
 

  1110 

Izrada bar-coda 
 

  1011 

Dodjela ISSN za štampane serijske publikacije 
 

      33 

Dodjela ISSN za elektronske serijske publikacije 
 

      18 

        

       Što se tiče dodjeljivanja ISSN-a (International Standard Serial Number – međunarodni 
standardni broj serijskih publikacija) časopisima i novinama objavljenim u Crnoj Gori, 
Nacionalni ISSN centar za Crnu Goru, u 2014. godini je dodijelio 33 ISSN broja za štampane 
serijske publikacije i 18 ISSN broja za elektronske serijske publikacije. 

 
     Grafikon 4. ISBN baza  
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izdavači 103 181 154 75 67 65 59 89 97 91 

ISBN 277 846 1237 904 987 997 1105 993 1014 1110 
Barcode 67 256 605 648 579 645 1102 964 814 1011 

 

 
                  

 
 
Bibliografska obrada građe u Muzejskom odjeljenju 
 
 

U Muzejskom odjeljenju se obavljaju poslovi na prikupljanju, obradi, smještaju i 
korišćenju publikacija koje po utvrđenim kriterijumima pripadaju zbirci "Montenegrina" 
(crnogorska knjiga i crnogorska periodika). Odjeljenju pripada i Zbirka stare i rijetke knjige i 
sedam legata.   
       Program rada Muzejskog odjeljenja za 2014.godinu je najvećim dijelom realizovan. 
Najznačajniji realizovani djelovi Programa su: 

- Popunjavanje fondova: obavezni crnogorski primjerak 
- Nacionalna zbirka „Montenegrina“- monografske publikacije 
- Nacionalna zbirka „Montenegrina“- periodične publikacije 

        Obavljeni su tekući poslovi na preuzimanju periodičnih publikacija, njihovo 
evidentiranje-kartoniranje, adresiranje, tehnička obrada, reklamiranje nekompletnih naslova, 
povezivanje i smještaj, urađeni spiskovi nekompletnih naslova (evidentirani deziderati). 
 
Bibliografska obrada stare i rijetke knjige u elektronskom katalogu 
 
     U Zbirci stare i rijetke knjige zaostali su poslovi na stručnoj obradi i redakciji stare i rijetke 
štampane knjige u elektronskom katalogu; izdvajanje oštećenih primjeraka za konzervaciju i 
restauraciju; utvrđivanje rijetkosti za knjige iz spiskova za otkupljivanje publikacija, jer je 
bibliotekar koji je vodio pomenutu zbirku otišao u penziju. Obrađeno je samo nekoliko 
publikacija, preuzeto 65 zapisa za publikacije i identifikovane su 3 stare knjige. 
 
Bibliografska obrada publikacija iz Zbirke legata 

    Tokom 2014. godine u Zbirci legata katalogizirano i klasifikovano je 973 monografskih 
publikacija. Kreirani su zapisi za publikacije koje se nalaze u legatima Radivoja Lole Đukića, 
dr Pavla Mijovića i Dušana Gvozdenovića. 
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Tabela 20. Realizovani poslovi u Muzejskom odjeljenju 
             Obrada građe po zbirkama Broj zapisa 

Obrada monografskih publik. sa redakcijom u elektronskom 
katalogu- zbirka „Montenegrina“(kat., udk,  predmetna) 

5 novih zapisa; 9 preuzetih zapisa; 
 

Obrada monografskih publik. u elektronskom katalogu- 
legat dr P. Mijovića (kataloška, udk, predm.)     

384 novih zapisa; 86 preuzetih zapisa;   
5 lok. podataka; 

Obrada monografskih publik. sa redakcijom u elektronskom 
katalogu- legat D. Gvozdenovića (kataloška, udk, 
predmetna) 

386 novih zapisa; 51 preuzeti zapis; 
5 lok. podatka; 

Obrada monografskih publik. sa redakcijom u elektronskom 
katalogu- legat D. Gvozdenovića (kataloška, udk) 

50 novih zapisa; 2 preuzeta zapisa; 
2 lok. podatak; 
 

           Periodične publikacije Broj naslova 
Upisano u inventar novih naslova novina 30 nasl.                     
Upisano u inventar novih naslova časopisa 20 nasl. 
Evidentiranje, adresiranje, signiranje, tehnička obrada, 
smještaj dnevnih novina 

 7 nasl.; 1903 br.; 853  br. dodataka; 
 93 napomena; 

Evidentiranje, adresiranje, signiranje, tehnička obrada, 
smještaj tekućih novina 

 171 nasl.; 1068 br.; 26 br. 
dodataka;115 napomena; 

Evidentiranje, adresiranje, signiranje, tehnička obrada, 
smještaj časopisa 

 148 nasl.; 479 br.; 28 br.dodataka; 
 64 napomena; 

Izdvajanje nekompletiranih naslova tekućih novina, 
stavljanje u pok. korice 

126 nasl.(169 pok. korica)                              
  

Provjera, kompletiranih naslova novina s poveza, tehnička 
obrada, adresiranje 

94 nasl.     
 

Izdvajanje kompl. nasl. tekućih novina za povezivanje 64 nasl. 

Povezano sv. tekućih novina 151 sv. 

Zbirka stare i rijetke knjige  Broj naslova 
Stručna obrada knjiga sa redakcijom u COBISS-u 5 novih zapisa; 65 preuzeta zapisa; 92 

lok. podataka;  
Signiranje minijatura 25 knj. 
Izdato, zaduženo, razduženo i vraćeno na mjesto  98 knj. 

 

 

 

 

 

 

NACIONALNA BIBLIOGRAFIJA 

 Protekle godine u Bibliografskom odjeljenju je rađeno na izradi nacionalne tekuće 
bibliografije monografskih publikacija i bibliografiji priloga iz serijskih publikacija i zbornika 
radova. Poslovi u Odjeljenju su se odvijali prema utvrđenom godišnjem programu rada. 
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Vršeno je kumuliranje novih bibliografskih zapisa za Tekuće bibliografije monografskih 
publikacija za godine: 2011, 2012, 2013 i 2014, koji po kriterijumima pripadaju ovim 
bibliografijama. Većina zapisa je kumulirana sa hosta COBIB.CG, dok je drugi dio zapisa 
preuzet putem COBISS-Net-a iz baza drugih nacionalnih centara. Radi se o zapisima 
publikacija koje po kriterijumima pripadaju zbirci Montenegrina, a opisane publikacije 
Biblioteka još nije dobila, već ih potražuje u vidu deziderata. Takođe, nastavljen je i rad na 
kreiranju novih zapisa za priloge iz crnogorske periodike (časopisi, revijalna izdanja, novine) 
i zbornika radova. 
     U protekloj 2014. godini objavljena su tri rukopisa tekućih bibliografija i to: dva 
monografskih publikacija i bibliografija priloga iz serijskih publikacija i zbornika radova. 
Rukopisi su objavljeni u elektronskom obliku i postavljeni (publikovani) na sajtu Biblioteke. 
To su sljedeći rukopisi: Crnogorska bibliografija : monografske publikacije : 2004, obima 
1394 bibliografske jedinice, zatim Crnogorska bibliografija : monografske publikacije : 2011, 
obima 2089 bibliografskih jedinica i Crnogorska bibliografija : prilozi iz serijskih publikacija 
i zbornika : 2013, obima 5015 bibliografskih jedinica. Ove bibliografije su dostupne na sajtu: 
www.nbcg-digitalnabibliografija.me. 
 Nastavljen je i rad na Tekućoj bibliografiji članaka za 2014. godinu. U prošloj godini 
ukupno je kreirano 5683  zapisa, od čega je 5206 kreirano novih zapisa, dok je 477 zapisa 
preuzeto sa Hosta. Kontinuirano je vršeno kumuliranje zapisa za tekuće bibliografije knjiga za 
2012, 2013 i 2014. godinu. Broj prikupljenih zapisa za ove godine je sljedeći: 2012-1318, 
2013-623 i 2014-250 zapisa. Povremeno je vršeno kumuliranje zapisa za retrospektivnu 
bibliografiju knjiga – period 1995-2001. godina. Ukupno je do sada prikupljeno 9547 zapisa. 
U protekloj godini za ovaj period kumulirano je 80 novih zapisa. Broj zapisa po godinama je 
sljedeći: 2001-1430, 2000-1468, 1999-1245, 1998-1455, 1997-1412, 1996-1404 i 1995-1133. 

Pregled ostvarenih rezultata u 2014. godini 

 Instaliranjem programa za automatsko kreiranje web prezentacije tekućih bibliografija 
omogućeno je automatsko konvertovanje ispisa iz COBISS baze tekućih bibliografija koje u 
html formatu sadrže više fajlova i čine web prezentacije unijete bibliografije, odnosno njeno 
elektronsko izdanje. Prelaskom na ovaj oblik publikovanja bibliografija, prestala je potreba za 
štampanjem pripremljenih rukopisa, čime se vrši ušteda značajnih finansijskih sredstava na 
ime troškova štampanja ovih rukopisa.  
        Rukopis tekuće Crnogorske bibliografije : monografske publikacije : 2004, obima 1067 
bibliografskih jedinica, već je objavljen u štampanom obliku 2008. godine. Ovaj rukopis je 
dopunjen sa 227 novih zapisa koje je Biblioteka u međuvremenu dobila. Bibliografija sadrži 
ukupno 1394 bibliografske jedinice i predstavlja drugo dopunjeno izdanje koje je publikovano 
u elektronskom obliku i postavljeno je na sajtu Biblioteke u septembru tekuće godine. 
        S obzirom da veliki broj crnogorskih autora živi i radi van Crne Gore, a naročito u Srbiji 
i Bosni i Hercegovini, te su njihova djela, uglavnom, popisana u tekućim bibliografijama 
zemalja u kojima žive bilo je potrebno pregledati elektronska izdanja tekućih bibliografija 
zemalja u okruženju (Srbija, Bosna i Hercegovina, Slovenija i Makedonija). U njima se nalazi 
značajan broj popisanih knjiga crnogorskih autora ili autora koji su pisali o Crnoj Gori. Ovi 
zapisi su putem COBISS.Net-a preuzeti, i uz određene korekcije inkorporirani u tekuću 

http://www.nbcg-digitalnabibliografija.me/


 33 

crnogorsku bibliografiju knjiga, a istovremeno su evidentirani i kao deziderati. Broj preuzetih 
zapisa na ovaj način iznosi veliki postotak ukupnog korpusa tekuće bibliografije na godišnjem 
nivou (Grafikon 5):  
               Grafikon 5. Tekuća nacionalna bibliografija – elektonska izdanja (2004-2011)  
                                                       i nezavršena 2012. do 2014.  

 

         
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
Godina 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 

Ukupno 
jedinica 

1394 1608 1835  2556 1936 1887   2066   2089 1315 731 1631 

Publikacije 
iz CG 

734 845 1092  1890 1304 1310   1335   1480 1152 516 220 

Publikacije 
iz dr. baza 

660 763 743 666 632 577 731 609 163 215 1411 

Procenat 47,3% 47,4% 40,5% 26% 32,6% 30,6% 35,4% 29,2% 29,4% 29,4% 88,1% 

 
      Rukopis tekuće Crnogorske bibliografije : monografske publikacije : 2011, obima 2089 
bibliografskih jedinica je završen. Svi potrebni poslovi za pripremu ovog rukopisa završeni su 
u planiranom roku. Nakon završetka kumuliranja zapisa urađeno je više probnih ispisa, na 
kojima su izvršene brojne intervencija (sortiranje UDK brojeva i grupa, dotjerivanje ispisa 
bibliografije u odnosu na indikatore, kao i redigovanje i provjera drugih podataka na zapisima 
i ispisima, te ujednačavanje odrednica u registrima). Na kraju, uz podršku programa za 
automatsko kreiranje web prezentacije urađeno je elektronsko izdanje bibliografije. Ova 
bibliografija je postavljena na web sajt Biblioteke u decembru 2014. godine. 
 Tokom godine vršeno je povremeno kumuliranje zapisa za Tekuće bibliografije knjiga 
za godine: 2012, 2013 i 2014., koji po kriterijumima i periodu pripadaju ovim 
bibliografijama. Postoji više izvora iz kojih se kumuliraju zapisi kao što su: pregledanje baze 
urađenih CIP zapisa u Biblioteci i evidentiranje nedostajućih nam naslova; kontinuirano 
praćenje objavljenih crnogorskih naslova knjiga (promocije, prikazi...) iz dnevne štampe i 
drugih medija; pregled elektronskih izdanja tekućih bibliografija zemalja iz okruženja i 
preuzimanje odgovarajućih zapisa putem COBISS.Net-a; pregledanje sajamskih kataloga 
domaćih i stranih izdavača i identifikovanje nedostajućih nam naslova i sl. 
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 Na ovaj način se dolazi do preciznijih informacija o velikom broju knjiga koje su 
publikovane u Crnoj Gori i van nje, koje po kriterijumima pripadaju Tekućoj crnogorskoj 
bibliografiji i zbirci Montenegrina, a koje Biblioteka još nije dobila. Zbog toga ove 
publikacije je neophodno nabaviti u što skorijem periodu. U protekloj godini evidentirano je 
ukupno 1211 deziderata, tj. toliki je broj nedostajućih naslova za zbirku Montenegrina.  
          U neposrednim kontaktima sa autorima, izdavačima i štamparima došli smo do 
informacije da su pomenuti naslovi knjiga koji su označeni kao deziderati već publikovani. 
Dio tih naslova knjiga je već nabavljen. Ostali naslovi koji nam nedostaju registrovani su kao 
deziderati u elektronskom katalogu Biblioteke. Formirana baza deziderata može korisno 
poslužiti Odjeljenju za popunjavanje, korišćenje i čuvanje fondova za nabavku nedostajućih 
nam knjiga za zbirku Montenegrina. U neposrednim kontaktima sa autorima rukovodilac 
Odjeljenja je uspio da sakupi 25 naslova u 30 primjeraka, kao poklon za zbirku 
Montenegrina. Urađen je i spisak tih naslova.  
 Rađeno je i na kumuliranju novih zapisa za tekuće bibliografije knjiga koje su već 
publikovane za period 2002-2003. godina. Izvjestan broj knjiga Biblioteka je dobila nakon 
njihovog objavljivanja u štampanoj verziji. Zapisi ovih knjiga su naknadno evidentirani i 
raspoređeni u bibliografije za odgovarajuće godine izlaženja. Zahvaljujući adekvatnom 
programu za kreiranje elektronskog izdanja, moguće je uraditi, pored štampanog i elektronska 
izdanja ovih bibliografija, koja će biti dopunjena novim zapisima knjiga koje smo naknadno 
nabavili. 
 
Tekuća crnogorska bibliografija : prilozi iz serijskih publikacija i zbornika : 2013 i 2014. 

 Popis priloga za tekuću bibliografiju članaka : 2013. godina završen je polovinom 
tekuće godine.  

Grafikon 7.  Bibliografski opis članaka iz časopisa i zbornika 

 

     Uslijedila je izrada više probnih ispisa na kojima su dva bibliografa i rukovodilac 
Odjeljenja uradili brojne intervencije (sortiranje UDK brojeva i grupa, ujednačavanje 
odrednica i pododrednica – predmetnih i imenskih i sl.), u cilju pripreme rukopisa za 
objavljivanje. Sve potrebne radnje su uspješno završene u planiranom roku. Uslijedila je 
izrada elektronskog izdanja bibliografije uz podršku programa za automatsko kreiranje web 
prezentacije tekućih bibliografija. Ova bibliografija sadrži ukupno 5015 bibliografskih 
jedinica. Postavljena je na web sajtu Biblioteke u novembru 2014. godine. 

   2008          2009       2010          2011       2012       2013          2014 
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       Istovremeno, nastavljen je rad na Tekućoj bibliografiji članaka za 2014. godinu, popisom 
priloga iz crnogorskih časopisa, revijalnih izdanja i dnevnog lista Pobjeda. Prilozi iz časopisa 
i zbornika radova su popisivani bez selekcije, dok su za odabir članaka iz Pobjede i revijalnih 
izdanja korišćeni Kriterijumi za odabir priloga iz crnogorske periodike, koji podrazumijevaju 
strožiju selekciju priloga. Poznato je da dnevni listovi i revijalna izdanja obiluju brojnim 
prilozima, značajnim i manje značajnim, pa se primjenom pomenutih Kriterijuma popisuju 
samo najznačajniji članci. U proteklom periodu popisani su prilozi iz svih crnogorskih 
časopisa i revijalnih izdanja koji su u Biblioteku pristigli u periodu januar-decembar 2014. 
godina. U protekloj godini za ovu bibliografiju je kreirano 4668 zapisa. 
 

Retrospektivna crnogorska bibliografija : monografske publikacije : 1995-2001 

 U skladu sa objektivnim mogućnostma rađeno je i na retrospektivnoj bibliografiji 
knjiga – period 1995-2001. godina, kumuliranjem novih zapisa za pomenuti period. Ukupan 
broj zapisa za ovaj period iznosi 9547. U protekloj godini kumulirano je 80 novih zapisa. Broj 
zapisa po godinama je sljedeći: 2001-1430, 2000-1468, 1999-1245, 1998-1455, 1997-1412, 
1996-1404 i 1995-1133. 

Digitalna Crnogorska bibliografija 1494-1994. 

 Projekat Digitalna Crnogorska bibliografija 1494-1994. godine podrazumijeva 
dogitalizaciju svih do sada publikovanih svezaka crnogorske retrospektivne bibliografije, 
obima 33 sveske u četiri toma, zatim kreiranje baze podataka za pretraživanje, kreiranje 
pretraživača povezanih sa bazom i skeniranom građom, izradu OCR čitača registara, kreiranje 
sistema za redakciju i sl. Cilj ovog projekta je da omogući on line pristup i pretraživanje 
putem interneta ove značajne edicije obima preko 230.000 bibliografskih jedinica. Digitalna 
Crnogorska bibliografija 1494-1994. godina je dostupna na portal www.nbcg-
digitalnabibliografija.me. 
 Nakon postavljanja on line izdanja Digitalne Crnogorske bibliografije 1494-1994. 
godine na sajt Biblioteke, rukovodilac Odjeljenja je u proteklom periodu, kroz programski 
segment Redakcija, radio i završio redigovanje svih četrnaest različitih registara koji se nalaze 
u sveskama Crnogorske bibliografije. Uslijediće superrevizija svih registara u narednom 
periodu, čime će ovaj veoma značajan segment na Digitalnoj Crnogorskoj bibliografiji 1494-
1994. godina biti završen. 
 Interesovanje korisnika Digitalne Crnogorske bibliografije 1494-1994. godine je na 
zavidnom nivou. Samo u protekloj godini registrovano je 3118 posjeta ovom sajtu. Osim on 
line izdanja, bilo je planirano publikovanje DVD izdanja Digitalne Crnogorske bibliografije 
1494-1994. godina, ali do njegovog objavljivanja nije došlo iz finansijskih razloga. Za oba 
ova izdanja urađen je i Uvodni tekst, kao i odgovarajući pretraživači. Takođe, u cilju lakšeg 
pretraživanja za korisnike, urađeni su i odgovarajući prevodi na engleskom jeziku. 
 
 
      Tabela 21. Pregled ostvarenih rezultata u Bibliografskom odjeljenju u 2014. g. 

                                          Realizovani poslovi Broj 
1. Obrada knjiga u elektronskom katalogu (katalogizacija , klasifikacija i 32 

http://www.nbcg-digitalnabibliografija.me/
http://www.nbcg-digitalnabibliografija.me/
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predmetizacija) 
2. Obrada članaka u elektronskom katalogu (katalogizacija  i klasifikacija) i 

predmetizacija) 
4809 

3. Obrada članaka u elektronskom katalogu (katalogizacija  i klasifikacija)  397 
4. Preuzimanje zapisa članaka iz COBIB.CG 477 
5. Preuzimanje zapisa monografskih publikacija putem COBISS.Net-a 902 
6. Pregledanje elektronskog izdanja Bibliografije Srbije radi evidentiranja 

djela crnogorskih autora 
12409 

7. Evidentiranje bio-bibliografskih podataka za novootkrivene crnogorske 
autore 

87 

8. Evidentrianje knjiga deziderata za zbirku Montenegrina 1211 
9. UDK klasifikacija članaka 755 
10. Upoređivanje označenih CIP zapisa sa bazom COBIB.CG 1034 

 
 
 POSLOVI RAZVOJA BIBLIOTEČKE DJELATNOSTI 
 
COBISS CENTAR CRNE GORE 
 
Projekat Virtuelna biblioteka Crne Gore 
 
      Nakon dužeg perioda u sistem COBISS.CG uključena je nova biblioteka – Biblioteka 
Arhitektonskog fakulteta u Podgorici. Dana 21.10.2014. kreiran je 500.000 bibliografski zapis 
u lokalnim bazama podataka crnogorskih biblioteka. Ovaj uspjeh je veoma značajno medijski 
propraćen. 
 
      Grafikon 8.  – Broj kreiranih zapisa u COBIB-u CG u periodu 2010-2014,  po tipu biblioteka 

       

    Grafikon 9.  – Broj kreiranih zapisa u COBIB-u CG u 2014. godini po tipu biblioteka 
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Učinak školskih biblioteka, a samo je jedna srednjoškolska biblioteka uključena u COBISS, je 
35 kreiranih zapisa. Ukupan broj kreiranih zapisa u COBIB-u CG u 2014. godini je 36.164. 

Redakcija  uzajamnog  kataloga 
 
         Redaktor uzajamnog kataloga je u vezi sa razrješavanjem duplikata i kontrolom kvaliteta 
bibliografskih zapisa poslao  25  dopisa bibliotekama članicama sistema COBISS.CG. 
         Početkom avgusta 2012. IZUM je proslijedio spisak  od 7.624 zapisa iz uzajamne 
bibliografske baze podataka COBIB.CG sa greškama koje bi onemogućilo uključivanje tih 
zapisa u WorldCat.   Ove godine je redaktor hosta izvršio ispravku i pohranu na HOST-u za  
1322 zapisa.  
 
Kontakt sa članicama sistema COBISS 
 
Stručni saradnik za kontakt sa članicama sistema COBISS  je bio u stalnom kontaktu sa 
članicama sistema i sa IZUM-om iz Maribora (ukupno  280   pismenih zahtjeva je 
proslijeđeno IZUM-u koji su uz stručnu pomoć kolega iz Slovenije  riješeni). Pored toga je 
obavljeno 470 telefonskih konsultacija.  
 
Portal OBRAZOVANJE 
 
    Dana 14.01.2014. g. na pristupnu stranicu    COBISS.CG dodat  je Portal Obrazovanje. 
Na Portalu Obrazovanje registrovan   ukupno  141  korisnik. 
Korisnici su u potpunosti prihvatili sve funkcionalnosti  ovog Portala. 
Održavanje  sistema  COBISS i računarske  mreže u Biblioteci 
 
         Sistem inženjeri su  bili  angažovani na redovnim zadacima tehničkog održavanja, kako 
lokalne baze CNBCT i lokalnih baza podataka biblioteka koje su smještene na serveru 
CNBCT, tako i uzajamne baze podataka. Vršili su dnevna, mjesečna i nedjeljna  snimanja 
podataka (BACK-up). 
           Vršili su  redovno održavanje računarske i telekomunikacione opreme u Biblioteci, 
otklanjanje manjih kvarova na računarima, reinstalaciju Windows-a na računarima, stopiranje 
user-a u  lokalnim bibliografskim bazama  po zahtjevima bibliotekara. 
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          Ovu godinu je obilježio i prenos računarske infrastrukture COBISS.CG u IZUM. 
Nakon testiranja prenosa koji je obavljen tokom jula i avgusta   u kome su učestvovali 
zaposleni u COBISS centru, kao i  kolege iz univerzitetske biblioteke, nekoliko 
visokoškolskih,  javnih i specijalnih biblioteka, prenos je obavljen 20. i 21.09. a rad u živom   
okruženju je startovao 22.09.2014.  
    NBCG je potpisala Ugovor   o iznajmljivanju računarske infrastrukture za sistem 
COBISS.CG  sa  IZUM-om. Predmet ovog Ugovora je usluga iznajmljivanja računarske 
infrastrukture (hosting) za funkcionisanje sistema i centralnih servisa COBISS.CG, 
hostovanje uzajamne i lokalnih baza podataka te hostovanje svih drugih baza podataka, 
okruženja, portala, COBISS/OPAC i drugih komponenti sistema COBISS.CG. 
       Takođe, redovno su vršeni poslovi prevođenja tekstova na sajtu NBCG sa crnogorskog na 
engleski jezik. Stručni saradnik za kontakt sa članicama sistema i jedan sistem inženjer radili 
su na elektronskom ispisu inventarne knjige  NBCG za 2013. godinu. 
   
Centar za mikrofilmovanje i digitalizaciju 
 
    U toku 2014. godine skenirano je i obrađeno ukupno 14.070 digitalnih objekata, (Prilog IV) 
i to: Monografske publikacije – 12270 i Serijske publikacije – 1800. Predstoji njigovo digitalizovanje, 
odnosno postavljanje skenirane građe u digitalne kolekcije, nakon kreiranja strukture Digitalne 
biblioteke Crne Gore, na čemu se intenzivno radi. 
       Na osnovu pokazatelja iz evidencionih listi korisničkih zahtjeva i pretraživanja, u Centru 
za digitalizaciju je odlučeno da se tokom 2014. godine, po projektu Digitalizacija knjiga 
značajnih za kulturnu istoriju Crne Gore, digitalizuje deset knjiga iz edicije Portreti, autora 
Dušana Martinovića, sa radnim naslovom Značajne ličnosti iz društvenog, naučnog, 
umjetničkog i kulturnog miljea Crne Gore. 
       
       Grafikon 10. Skeniranje građe 

        
     
      U realizaciji ovog projekta iz NBCG učestvovali su: Andrija Domazetović, Dušan 
Vujović, Zorica Sjekloća, Vera Đukanović, Vjenceslava Ševaljević, Danijela Radulović, 
Slavica Glendža i Milenija Vračar. 
       Takođe, u saradnji sa Prijestonicom Cetinje realizovan je i partnerski projekat 
„Digitalizacija cetinjskih novina i časopisa 1945-2013“, gdje je digitalizovan Cetinjski list od 
1976. do 1988. godine. 
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Matična služba 
 
         Prema čl. 37, tačka 5 Zakona o bibliotečkoj djelatnosti  (''Službeni list Crne Gore'', br. 
49/2010) NBCG  obavlja matičnu bibliotečku djelatnost nad drugim matičnim biblitekama tj. 
nad narodnim bibliotekama i univerzitetskoj biblioteci. 
       Referent matične službe je radio na izradi    evidencija, statistika i pregleda o zatečenom 
stanju u crnogorskim bibliotekama. Tokom godine, Matična služba je prikupila matične 
kartone za  76  školskih biblioteka. Napravljen je popis biblioteka iz Centralnog registra po 
opštinama. Matična služba je prikupila matične kartone za  16 narodnih i 18 školskih 
biblioteka. Otvoreni su matični kartoni za dvije specijalne biblioteke. Ažurirani su i statistički 
podaci za 22  biblioteke za 2013. godinu. U centralni registar dosada je  upisano 175   
biblioteka  (u 2014. godini  19 biblioteka). (Prilog II) 
     Referent Matične službe je izvršio obilazak 21  narodne  biblioteke  (Kolašin, Mojkovac, 
Andrijevica, Plav, Rožaje, Berane, Bijelo Polje, Pljevlja, Žabljak, Danilovgrad,  Plužine, 
Šavnik,  Bar, Ulcinj, Budva, Tivat, Kotor, Herceg Novi, Nikšić, Podgorica, Cetinje ), kao i 
obilazak Univerzitetske biblioteke u Podgorici. Sačinjeni su i poslani zapisnici o zatečenom 
stanju u bibliotekama. 
      Povodom Svjetskog dana knjige, 23. aprila, referent Matične službe je učestvovao u 
pripremi oko 100 paketa izdanja NBCG koji su namijenjeni narodnim bibliotekama, 
Univerzitetkoj biblioteci i Srednjoj stručnoj školi „Ivan Uskoković“ u Podgorici. 
 
Tabela 20.  Pregled zatečenog stanja u bibliotekama za 2014.  

Opština Prostor Zaposleni Prinavljanje Internet COBISS 

Andrijevica 200m2/neuslovan       2 356 tomova ---------- ---------- 

Bar 450m2/namjenski       10   1340 t.+2423 br. 
ser. publikacija 

   Da  članica 

Berane 145m2/neuslovan       5  --------------    Da  članica 

Bijelo Polje 350m2/neuslovan       5 626 tomova    Da  članica 

Budva 550m2/namjenski       11 1700 tomova    Da  članica 

Danilovgrad 50m2/neuslovan       1   195 tomova ----------- ----------- 

Žabljak 120m2/neuslovan       2 85 naslova ----------- ------------ 

Kolašin 94m2/neuslovan       5 85 tomova    Da  članica 

Kotor 170m2/neuslovan       8 768 tomova    Da članica 

Mojkovac 87m2/neuslovan       2 29 toma ------------ ------------- 

Nikšić 800m2/neuslovan       11 345 tomova     Da   članica 

Plav 182m2/neuslovan       6 154 toma ----------- ------------- 

Plužine 90m2/neuslovan       3 151 tom     Da  ------------ 

Pljevlja 470m2/namjenski       9 1610 tomova     Da  članica 

Podgorica 2900m2/namjenski       18 1333 toma+2399 
br. ser. publikacija 

    Da  članica 

Rožaje 144m2/neuslovan       2  368 tomova ------------ ------------ 

Tivat 135m2/neuslovan       2  974 toma ------------ ------------ 
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WorldCat 
 
     Ni do  kraja 2014. nije otklonjen  programski problem u vezi sa algoritmom WorldCat-a za 
bibliografske zapise na ćiriličnim pismima tako da još nije otpočeo proces eksportovanja 
bibliografskih zapisa iz baze COBIB.CG u WorldCat. 
 
Edukacija  
 
        Ove godine je u potpunosti realizovan Plan obrazovanja odnosno edukacija za prelazak 
na COBISS 3 katalogizaciju. 
      Od početka 2014. godine otpočete su intenzivne aktivnosti za  održavanje  kursa  Prelazak 
na  COBISS3 Katalogizaciju. Đurđa Martinović  je sa Gordanom Mazić, instruktorom iz 
IZUM-a,  preko  web linka  prošla kroz  sve  folije  koje su pripremljene za ovaj kurs,  a u 
februaru je dva dana boravila u IZUM-u   na  dodatnoj obuci. 
      Prije svega, osposobljen je predavač za izvođenje kursa Prelazak na COBISS 3 
katalogizaciju, a potom se izvodila obuka za sve koji su u sistemu COBISS.CG posjedovali 
dozvolu za uzajamnu katalogizaciju u segmentu COBISS2. 
       Održan je i jedan  Kurs Korišćenje programske opreme COBISS 3 – Fond  održan je 02. i 
03. 06.2014.  Kurs je pohađalo 11 polaznika  iz  NBCG, GBKO, NBPG, FPNPG i 
Arhitektonskog fakulteta iz Podgorice koji su se ovom prilikom upoznali  sa  programskom 
opremom COBISS 3. Ove kurseve  je vodila mr Đurđa Martinović, licencirani predavač za 
kurseve po programu IZUM-a iz Maribora.  
        U terminu 08., 09. I 10.12. u prostorijama COBISS centra održan je kurs COBISS 3 / 
Pozajmica. Kurs je pohađalo 14 polaznika. Vođa kursa je bio Dušan Stošič iz IZUM-a, a 
asistirala mu je mr Đurđa Martinović.  
          U skladu sa novousvojenim Pravilnikom o izdavanju dozvola za uzajmanu 
katalogizaciju formirana je tročlana Komisija za dodjelu licenci, u sastavu: Ljiljana Kosovac, 
Đurđa Martinović i Vjenceslava Ševaljević. 
          U toku ove godine ispit za dodjelu licence A za uzajamnu katalogizaciju za 
monografske publikacije u segmentu COBISS2/Katalogizacija dobila je Dušanka Božović, 
knjižničar iz Biblioteke Ekonomskog fakulteta u Podgorici.  
 
 
 

Ulcinj 650m2/namjenski       8 ------------     Da  ------------- 

H.Novi 514m2/neuslovan       8 669 t+1852 br. 
per. publikacija 

    Da članica 

Cetinje 249m2/neuslovan       13 964 t+1537 
jedinica per. 
publikacija 

    Da  članica 

Šavnik 8m2/neuslovan       1 ----------------- ----------- ------------- 

UBCG 270m2/neuslovan       7  3337tomova+1757 
jedinica per. 
piblikacija 

    Da  članica 
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           Grafikon 11. COBISS – održani kursevi i broj polaznika 

         
Godina Broj održanih kurseva Broj polaznika 
2007.                  2              25 
2008.                  3              34 
2010.                  3              41 
2011.                  2              25 
2012.                  2              22 
2013.                  5              55 
2014.                  9            105 

          
       Krajem godine je otpočela procedura za troje  kandidata - Gligo Golubin i Vojin 
Lazarević (GBHN) i Svjetlana Aligrudić (SCGB) kojima je IZUM odobrio da kao posljednji 
kandidati  polažu za licencu u segmentu COBISS 2 Katalogizacija.  
      Ukupno je održano 9 kurseva sa 105 polaznika. 
 
Stručni bibliotečki ispit 
 
       Edukacija ima posebnu važnost za bibliotečko-informacijsku djelatnost, s obzirom na 
složenost modernih bibliotečko-informacijskih i komunikacijskih zahtjeva. Obrazovanje 
bibliotekara obuhvata, kako organizovanje kurseva i predavanja o trendovima, izmjenama i 
dostignućima  u bibliotečko-informacijskoj oblasti, tako i obuku iz osnovnog bibliotečko-
informacijskog znanja, i organizovanje kurseva i predavanja o trendovima, izmjenama i 
dostignućima  u bibliotečko-informacijskoj oblasti.  
     Stručni bibliotekarski ispit do 2012. godine odvijao se u NBCG, a, unazad dvije godine, 
odvija se u Ministarstvu kulture Crne Gore. U Komisiji za polaganje ovog ispita su 
bibliotekari savjetnici iz Nacionalne biblioteke: Jelena Đurović, Ljubica Vučinić, Milorad 
Milović, Vera Đukanović, Vjenceslava Ševaljević i Marjan Miljić iz Istorijskog instituta Crne 
Gore. 
      Uzimajući u obzir da  prilikom polaganja stručnog bibliotekarskog ispita u skladu sa 
važećim podzakonskim aktom nije predviđen praktični dio formalne i strvarne obrade 
bibliotečke građe  prije izvođenja ovog kursa neophodno da se za kandidate organizuje obuka 
u Nacionalnoj biblioteci na kojoj će se kandidati upoznati sa standardima i pravilima za 
obradu. 
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   Grafikon 12. Stručni bibliotekarski ispit 

                         
Bibliotekar 6 6 8 7 20 11 18 6 36 19 

Viši 
knjižničar 4 4 1 3 4 3 2 2 3 1 
Knjižničar 7 7 4 4 7 7 9 3 3 7 

 
Obuka pripravnika 
 
           U okviru programa Vlade Crne Gore: „Stručno osposobljavanje lica sa stečenim 
visokim obrazovanjem“, Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ primila je 15. 
januara pet pripravnika. Obuka pripravnika trajala je 9 mjeseci, po planu obuke  za stručno 
osposobljavanje, koje obuhvata obuku kroz praktičan rad na stručnim bibliotečkim poslovima. 
 

Grafikon 13. Obuka pripravnika u NBCG 2007-2014 

 
       
  Sadržina obuke pripravnika u Nacionalnoj biblioteci podrazumijeva: upoznavanje sa 
načinima nabavke bibliotečkog materijala, kao i načinima čuvanja i politikom korišćenja 
bibliotečkog materijala i rad na tehničkoj obradi publikacija u Odjeljenju za popunjavanje, 
čuvanje i korišćenje fondova; upoznavanje sa vrstama i načinima izrade bibliografija; 
upoznavanje i praktični rad u Muzejskom odjeljenju i Odjeljenju za razvoj bibliotečke 
djelatnosti; upoznavanje i praktični rad na katalogizaciji monografskih publikacija i na izradi 
univerzalne decimalne klasifikacije, kao i upoznavanje sa načinima pretraživanja 
bibliografskih baza podataka: OPAC, Internetom za bibliotekare i dr. 
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MEĐUNARODNA SARADNJA 
 
Generalna skupština Međunarodnog ISSN centra 
       
         Generalna skupština Međunarodnog ISSN centra reizabrala je direktorku Nacionalne 
biblioteke Crne Gore „Đurđe Crnojević“ Jelenu Đurović za člana Upravnog odbora te 
organizacije. To je drugi mandat direktorke crnogorske Nacionalne biblioteke, koja je član 
Upravnog odbora ISSN-a od 2012. godine. 
         Upravni odbor Međunarodnog ISSN centra čini 11 članova, od kojih je jedan 
predstavnik UNESCO-a, dok su ostali delegirani iz nacionalnih ISSN centara zemalja članica. 
Mandat traje dvije godine, uz mogućnost ponovnog izbora. 
         Na Generalnoj skupštini Međunarodnog ISSN centra, koja je uz 61 sastanak Upravnog 
odbora održana od 10. do 15. juna u Parizu, između ostalog, usvojena je Strategija ISSN-a za 
2015-2017. godinu, kao i Izvještaj o radu za 2013. godinu. 
          Međunarodni ISSN centar za registraciju serijskih publikacija osnovali su UNESCO i 
Vlada Francuske sporazumom iz 1974. godine. Oznaka ISSN predstavlja međunarodni 
serijski kod za identifikaciju serijskih publikacija, uključujući i elektronska izdanja koja imaju 
periodični karakter. Registar Međunarodnog ISSN centra obuhvata 1,6 miliona naslova 
serijskih publikacija iz 88 zemalja. ISSN koriste različiti partneri u informacionom lancu: 
bibliotekari, istraživači, naučnici iz oblasti informatike, agenti za prodaju i pretplatu serijskih 
publikacija (preko njihove barkod verzije). ISSN centar za Crnu Goru osnovan je 2004. 
godine u Nacionalnoj biblioteci Crne Gore “Đurđe Crnojević“.  

 

Peti Regionalni ISBN sastanak  
 

       U Nacionalnoj biblioteci Crne Gore “Đurđe Crnojević”  27. i 28. maja održan je peti 
Regionalni ISBN sastanak.  Na sastanku, koji su organizale crnogorska Nacionalna 
biblioteka i Međunarodna ISBN Agencija,  učestvovali su predstavnici nacionalnih ISBN 
agencija Bugarske, Kosova, Slovenije, Srbije, Republike Srpske  kao i bibliotekari  iz 
NBCG. Sastankom je predsjedavala izvršna direktorica International ISBN Agency, Stella 
Griffiths. 
          Međunarodna ISBN agencija je organizacija koja već pedesetak godina okuplja i 
upravlja radom nacionalnih centara i koja radi na standardizaciji identifikacije monografskih 
publikacija radi olakšavanja poslovanja. 
          Na održanom sastanku su se  prezentirali podaci o aktivnostima  svih ISBN agencija 
vezanih  za prethodnu godinu. Takođe, raspravljalo se o tekućim temama i razmjenjivala su 
se iskustva vezana za rad nacionalnih ISBN centara. 
        Govorilo se o ulozi ISBN standarda u razvoju izdavaštva i o odnosu između ISBN 
agencija, biblioteka i tržišta knjiga, ali i o izmjenama i dopunama  dostupnog  Priručnika za 
izradu ISBN-a, kao i o reviziji Standarda ISBN. Takođe, iznijeta su i najfrekventnija pitanja 
sa kojima se susrijeću ISBN agencije. Na sastanku je ukazano i na važnost regulisanja ISBN-
a u nacionalnim Zakonima o izdavaštvu, naknadama ISBN agencija i njihovim uslugama sa 
dodatnom vrijednošćui i poboljšanju usluga za izdavače. 
       Između ostalog, rečeno je da Međunarodna ISBN agencija  radi sigurnijeg pristupa 
generatoru ISBN brojeva svim agencijama treba da dodijeli  korisnicko ime i lozinku. 
Posebno se insistiralo na načinu izrade i slanja PIID izvještaja na novom web sajtu 
Međunarodne ISBN agencije. 
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Godišnji sastanak CENL-a u Moskvi   
         Direktorka Nacionalne biblioteke Crne Gore “Đurđe Crnojević”, Jelena Đurović, 
učestvuje na 28. godišnjem sastanku Konferencije direktora nacionalnih biblioteka Evrope 
(CENL – Conference of European National Librarians), koji se održava u Moskvi od 25. do 
27. maja u Nacionalnoj biblioteci. 
         CENL je fondacija 48 nacionalnih biblioteka iz 46 evropskih zemalja (Italija i Rusija 
imaju po dve biblioteke članice). Tokom dvadesetpetogodišnjeg postojanja CENL-a, 
nacionalne biblioteke Evrope zajednički su realizovale mnoge značajne projekte: MACS - 
Multilingual access to subjects – Višejezički pristup predmetima pomoću povezivanja 
predmetnih odrednica na engleskom, francuskom i njemačkom jeziku; MSAC – 
Multilingual Subject Access to Catalogues of National Libraries – Višejezički predmetni 
pristup katalozima nacionalnih biblioteka; TEL - The European Library – Evropska 
biblioteka; FUMAGABA, EDL – European Digital Library – Evropska digitalna 
biblioteka, EUROPEANA. 
      Konferencije direktora nacionalnih biblioteka Evrope održavaju se jednom godišnje, 
svaki put u nacionalnoj biblioteci druge zemlje. 

IX SEEDI konferencija 
   

        Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ predstavila je digitalnu kolekciju 
„Petar II Petrović Njegoš“ na IX SEEDI Konferenciji o digitalizaciji naučne i kulturne 
baštine, koja je održana15. i 16. maja u Naučnom klubu u Beogradu. 
      SEEDI (South-Eastern European Digitisation Initiative – Jugoistočno-evropska 
inicjativa o digitalizaciji) je međunarodna inicijativa za razvoj digitalizacije kulturne i 
naučne baštine u zemljama Jugoistočne Europe koja okuplja bibliotečke, arhivske i 
muzejske radnike koji su odgovorni za čuvanje i osiguravanje trajnog pristupa kulturnoj 
baštini. Cilj SEEDI konferencija je razmjena iskustva iz područja digitalizacije kulturne 
baštine u zemljama Jugoistočne Evrope i promocija novih rješenja u primjeni inovativnih 
tehnologija u predstavljanju i korištenju digitalne baštine, kako na lokalnom, nacionalnom, 
regionalnom, tako i na evropskom nivou. 
 
Konferencija Hitne intervencije (Urgent intervention) na objektima kulture  
        Nacionalna biblioteka Crne Gore “Đurđe Crnojević” učestvovala je 23. aprila 2014.  u 
Tirani na konferenciji posvećenoj Hitnim intervencijima (Urgent intervention) na 
objektima kulture u okviru projekta Ljubljana Process: Rehabilitating our Common 
Heritage in Western Balkans. 
       Skup je organizovao Regional Cooperation Council Secretariat, Task Force on Culture 
and Society, koji je i realizovao donatorski program za hitne intervencije na objektima 
kulture kako bi se spriječilo dalje propadanje objekata i omogućila njihova ponovna 
funkcija. Nacionalna biblioteka Crne Gore „Đurđe Crnojević“ učestvovala je u programu 
sa projektom Hitne intervencije na elektro instalacijama u zgradi bivšeg Francuskog 
poslanstva, koji je ocijenjen kao dobar i uspješan. 
 
Sastanak fondacije NALIS u Sofiji   
       Direktorica Nacionalne biblioteke "Đurđe Crnojević“, Jelena Đurović je prisustvovala 
sastanku koji je bio posvećen potencijalnom učešću nacionalnih i univerzitetskih  
biblioteka  sa  područja  Jugoistočne  Evrope u  zajedničkoj bazi  podataka  NALIS 
(National   Academic  Library  and  Information System). Sastanak je organizovan na 

http://www.cnb.me/index.php?view=article&catid=41:novosti&id=359:portal-njego-na-ix-seedi-konferenciji-u-beogradu&tmpl=component&print=1&layout=default&page=&option=com_content&Itemid=58&lang=sr
http://www.cnb.me/index.php?option=com_mailto&tmpl=component&link=49172fc997a4af537b74e326ab771e28dca00080&lang=sr
http://www.cnb.me/index.php?view=article&catid=41:novosti&id=359:portal-njego-na-ix-seedi-konferenciji-u-beogradu&tmpl=component&print=1&layout=default&page=&option=com_content&Itemid=58&lang=sr�
http://www.cnb.me/index.php?option=com_mailto&tmpl=component&link=49172fc997a4af537b74e326ab771e28dca00080&lang=sr�
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inicijativu Biblioteke  Bugarske  akademije nauka sa sjedištem u Sofiji, a održan je 21. 
februara 2014. godine. 
        Osnivači NALIS fondacije su Centralna biblioteka Bugarske  akademije  nauka, 
Sofijski univerzitet „Sveti Kliment Ohridski“ i Američki univerzitet u Bugarskoj. 
        Ciljevi NALIS fondacije su: funkcionalna integracija bibliotečkih i informacijskih 
sistema istraživačkih instituta, univerziteta i ostalih većih repozitorija, visoka  svijest u 
području istraživanja i naučne djelatnosti, međunarodna saradnja u području bibliotečkih 
informacionih i komunikacijskih sistema. 
       Fondacija NALIS trenutno okuplja baze podataka biblioteka sa područja Bugarske, a 
na ovom  sastanku je pokrenuta inicijativa  da se  u zajedničku bazu podatka uključe i 
nacionalne i akademske biblioteke sa  cjelokupnog  područja  Jugoistočne  Evrope. 
       Sastanku su, pored gospođe Đurović, prisustvovali i predstavnici Nacionalne i 
sveučilišne knjižnice iz Zagreba, Narodne biblioteke Srbije, Univerzitetske biblioteke 
„Svetozar Marković“ iz Beograda, Nacionalne i univerzitetske biblioteke „Sveti Kliment 
Ohridski“ iz Skoplja, Nacionalne biblioteke Rumunije, Nacionalne biblioteke Grčke, 
Narodne i univerzitetske biblioteke „Derviš Sušić“ iz Tuzle, kao i domaćini iz Bugraske. 

 

 

 

 

Kulturni događaji 
 

• 520 godina od štampanja Oktoiha – prve ćirilične knjige na slovenskom jugu 
- Svečanu akademiju (gdje je realizovana predstava „Zidari i bibliotekari“ i kratki 
dokumentarni film o Crnojevića štampariji)  
-  Izložbu Grafičke mape „Oktoih 1494-2014“,  autora Dimitrija Popovića 
 Iz NBCG u realizaciji ovog projekta, pored direktorke, Jelene Đurović i koordinatora 
projekta Vere Đukanović, učestvovali su: Ognjen Savić, Milenija Vračar, Milena 
Pejović i Vesna Karan. 

 
• Program podsticanja razvoja kulture u Nikšiću, januar-decembar 2014, sa sljedećim 

programima: 
Izložba „Djela kralja Nikole I – Nikola I gospodar i pjesnik“ 
Izložba „Pozorišni plakati Dimitrija Popovića“ 
Izložba „Šekspir u Nacionalnoj biblioteci“ 
Izložba „Stranci o Crnoj Gori“ 
Promocija Digitalne kolekcije Petar II Petrović Njegoš 
Prezentacija Digitalne crnogorske bibliografije 

     Izložba „Geografske karte i razglednice Nikšića“ (Danijela Radulović) 
 
• Svjetski dan knjige i autorskih prava - Nacionalna biblioteka je u srijedu 23. aprila 

2014. godine organizovala kampanju i program pod nazivom „San noći knjige“. 
Nacionalna biblioteka je toga dana poklonila svim posjetiocima Biblioteke više od 200 
knjiga iz svoje izdavačke djelatnosti i više od 100 knjiga iz fonda Multiplikata. 
Besplatnu članarinu dobilo je 54 korisnika.Centralni događaj ovog programa bila je 
izložba knjiga posvećena Vilijamu Šekspiru. 

 
• Promocija knjige „Orlov krš“, autora Bata Tomaševića 
• Promocija knjige „Atelanska igra“ Dragane Brković Kršenković 
• Promocija knjige „Uzgredno“, Bogića Rakočevića 
• Izložba „Crnogorska prosvjetna periodika“, Podgorica, januar 2014. 
• Izložba udžbenika, Biljarda, 30. oktobar, povodom 180 godina OŠ „Njegoš“ 
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• Svečani prijem g-dina Milana Kučana i uručivanje poklona Biblioteci 
 

 
Prisutnost u medijima 
     
        NBCG svoju djelatnost promoviše organizovanjem konferencija, obilježavanjem važnih 
datuma i jubileja, produkcijom izložbi, izdavačkom djelatnošću i njenim predstavljanjem, 
objavljivanjem sadržaja na sajtu, kao i pretezentacijom navedenih aktivnosti u svim 
crnogorskim medijima (elektronskim, štampanim). 
 
Štampani mediji 
  
  Mediji su redovno i sadržajno najavljivali i izvještavali o aktivnostima NBCG. Na grafičkom 
prikazu broj 1.  nalaze se podaci o broju članaka u štampanim medijima.1 
     Među brojim aktivnostima koje je NBCG organizovala u 2014. godini, najveće 
interesovanje medija izazvalo je učešće NBCG u Programu podrške razvoju kulture u 
Nikšiću, proslava 520 godina Oktoiha, učeće na konferencijama, aktivnosti u Cobbis centru, 
kao i aktivnosti vezane za pospješivanje informacijske i medijske pismenosti. 

 
                           Grafički prikaz br.1                                                Grafički prikaz br. 2 
 
Elektronski mediji 
 
        Tokom 2014. godine NBCG je ostvarila je i značajano prisustvo na elektronskim 
medijima, pri čemu se izvajaju portali: Portal RTCG, CDM i Portal Analitika. Broj članaka 
objavljen na ovim portalima mogu se vidjeti na grafičkom prikazu broj 2. 
        Zaposleni u NBCG su predstavljali aktivnosti biblioteke na RTCG, RTV Nikšić i TV 
Atlas. 
 

                                                 
1O radu NBCG redovno su izvještavale novine Blic Crna Gora, no kako nijesmo imali kompletan uvid broja 
članaka tokom 2014. godine, ovaj podatak je izostavljen iz grafičkog prikaza br. 1 
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Web sajt 
     
         Tokom 2014. godine ukupno je bilo 63 obavještanja na sajtu. Posredstvom ovih 
saopštenja mogu se pratiti sve aktivnosti biblioteke (najave programa, izvještaji sa programa, 
učešće na konferencijama, kao i svi oblici lokalne i međunarodne saradnje...) 
 
    Facebook        
 
        Tokom 2014. godine NBCG je aktivno ažurirala svoju facebook stranicu i trostruko 
povećala broj pratilaca (592). Na stranici se mogu naći informacije o aktivnostima biblioteke, 
vijesti i različiti publicistički tekstovi iz oblasti bibliotekarstva i kulturne baštine, kao i razni 
drugi sadržaji veoma široke tematske dostupnosti. 
 
OSTALE AKTIVNOSTI ZAPOSLENIH U NBCG 
 
Konferencije 
 

- Konferencja NALIS, 21. februar, Sofija, Bugarska – Jelena Đurović 
- 19. Susreti bibliografa u spomen na dr Gorgija Mihailovića koji su održani u Inđiji, 

novembra protekle godine – Milorad Milović 
- Konferencija „Hitne intervencije na objektima kulture“, 23. april, Tirana, Albanija – 

Vesna Kovačević 
- Međunarodni naučni skup „Zaštita kulturne baštine od katastrofa“, 8-10. maj, Zagreb i 

Šibenik – Vesna Kovačević 
- COBISS konferencija u Mariboru, novembra 2014. godine (Dragana Mirković, Lidija 

Kaluđerović, Milutin Đukić, Đurđa Martinović, Vjenceslava Ševaljević) 
- Konferencija SEEDI, „Portal Petar II Petrović Njegoš“, 15-16. maj, Beograd, Srbija – 

Jelena Đurović, Vera Đukanović  
- Godišnji sastanak CENL (Conference of European National Librarians), 25-27. maj, 

Moskva, Ruska federacija – Jelena Đurović 
- Regionalni sastanak ISBN agencija, 28-29. maj, Nacionalna biblioteka, Cetinje 

(Dragana Mirković, Natalija Bokan, Danijela Zeković, Vjenceslava Ševaljević, Vera 
Đukanović, Vesna Kovačević, Zorica Sjekloća, Gordana Ljubanović) 

- Godišnji sastanak Upravnog odbora Međunarodnog ISSN centra i Generalna 
skupština, 10-15. jun, Pariz, Francuska – Jelena Đurović 

- Učešće na 80. kongresu IFLA, Lion, Francuska, 16-22. avgust – Vesna Vučković 
- Učešće na Konferenciji direktora nacionalnih biblioteka Jugoistočne Europe, 

Nacionalna i sveučilišna knjižnica, Zagreb, 26-27. septembar – Jelena Đurović, 
Vjenceslava Ševaljević  

- Evropska konferencija o informacijskoj pismenosti (ECIL), Dubrovnik, 20-23. 10. 
2014. (imale izlaganje Vesna Kovačević i Gordana Ljubanović). 

- Video konferencija – 4th UNIMARC User’s Group Meeting, koja je održana u 
Mariboru 14.05.2014. (Vesna Kovačević) 

- Naučni skup „Vojnici Pistoje i Toskane u oslobodilačkoj borbi u Albaniji i u Crnoj 
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Gori 1943-1945“, koji je održan 8. novembra u italijanskom gradu Pistoji (Jelena 
Đurović) 
 

Prezentacije, promocije 
- Predstavljanje predloga strategije širenja IMP kroz mrežu biblioteka, Portala 

„Njegoš“i Digitalne crnogorske bibliografije 1494-1994: 
a) 6. mart, Ministarstvo kulture, Cetinje – Vesna Kovačevič, Gordana Ljubanović 
b) 24. mart, Nacionalna biblioteka, Cetinje – Vesna Kovačevič, Gordana 
Ljubanović, Vera Đukanović 
c) 16. april, palata Bizanti, Kotor – Vesna  Kovačevič, Gordana Ljubanović 
d) 29. april, Narodna biblioteka „Radosav Ljumović“, Podgorica – Vesna  
Kovačevič, Gordana Ljubanović, Vera Đukanović, Milorad Mijović 
e) 13. maj, Narodna biblioteka Bijelo Polje– Vesna  Kovačević, Gordana 
Ljubanović, Vera Đukanović, Milorad Mijović 

- Prisustvovanje prezentacijama na INFOFEST-u, Pržno (obrazovni informaconi sistem 
MEIS, bezbjednost mreža...), 29. i 30. septembar – Gordana Ljubanović, Lidija 
Popović, Milutin Đukić 

- Promocija „Ljetopisa“ Narodne biblioteke „Stevan Samardžić“, Pljevlja, 6. jun – 
Jelena Đurović, Milorad Mijović 

- Postupak dodjele koda za crnogorski jezik – formiranje crnogorskog Komiteta 
ISME/TK 016 – Standardizacija jezika i terminologija, 3. jun –  Milenija Vračar, 
Jelena Đurović, Vjenceslava Ševaljević 

Seminari, kursevi, obuke 
- Predavačka licenca za kurs Prelazak na COBISS3-Katalogizacija, COBISS Centar, 

Nacionalna biblioteka, Cetinje, 23-24. jun – Đurđa Martinović 
- Kursevi za zaposlene u NBCG: Prelazak na COBISS3-Katalogizacija, COBISS 

Centar, Nacionalna biblioteka, Cetinje, 17-18. i 23-24. septembar– Đurđa Martinović 
- Učešće na Info danu Kreativna Evropa: Evropski projekti saradnje, Podgorica, KIC 

„Budo Tomović“, 23. septembar – Vjenceslava Ševaljević, Vesna Vučković, Gordana 
Ljubanović 

Ostali kulturni događaji: 
- Dani frankofonije, zgrada Francuskog poslanstva, posjeta ambasadora Republike 

Francuske i izložba francuskih knjiga,  27. mart – Ognjen Savić, Milena Pejović 
- Izložba maturskih radova SLŠ „Petar Lubarda“, 19. maj –  SLŠ „Petar Lubarda, Jelena 

Đurović (pozdravni govor) 
- Učešće na 12. Međunarodnom sajmu knjiga "Trg od knjige“ u Herceg Novom i 

otvaranje izložbe „Ex Libris“, 21-28. jul – Jelena Đurović, Ognjen Savić 
- Učešće na Međunarodnom sajmu knjiga, Podgorica, maj 2014. (Milorad Milović, 

Jelena Đurović, Milenija Vračar, Irena Đurković, Ognjen Savić) 
Rad u komisijama, redakcijama 

- Rad u komisiji za javne nabavke (Boris Kaluđerović, Vesna Karan) 
- Urađeni su i poslati statistički podaci za MONSTAT o crnogorskoj produkciji 
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- Komisija za polaganje bibliotekarskog stručnog ispita - tri ispitna roka (februar, jun i 
oktobar) (Jelena Đurović, Ljubica Vučinić, Milorad Milović, Vjenceslava Ševaljević, 
Vera Đukanović) 

- Komisija za dodjelu stručnih zvanja (Jelena Đurović) 
-  Rad u komisiji Tehničkog komiteta - ISME/TK 016 – Kodifikacija jezika, formiranog 

pri Institutu za standardizaciju Crne Gore s ciljem  dobijanja koda za crnogorski jezik 
(Milenija Vračar, Vjenceslava Ševaljević) 

- Imenovanje Uredništva sajta Biblioteke sa zadatkom da se  stara  o sadržaju sajta 
NBCG (Lidija Popović, Vjenceslava Ševaljević, Gordana Ljubanović, Vera 
Đukanović, Ognjen Savić) 

- Komisija za izradu novog Pravilnika o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta 
NBCG (Radmila Drašković, Vesna Kovačević, Vjenceslava Ševaljević) 

- Komisija za dodjelu licenci (Ljiljana Kosovac, Đurđa Martinović i Vjenceslava 
Ševaljević) 

- Komisiji za procjenu i otkup građe (Milorad Milović, Natalija Bokan, Boris 
Kaluđerović) 

- Rad u Redakciji Bibliografskog vjesnika (Jelena Đurović, Dragica Lompar, Milorad 
Milović, Marijan Miljić) 

- Rad u Žiriju za dodjelu nagrade »Niko Simov Martinović« (Dragica Lompar, Milorad 
Milović) 
 

Informisanje u vezi sa pripremama projekata 
- Radionica za učestvovanje u IPA projektima, Tivat, 19. maj – Vjenceslava Ševaljević 
- Priprema projekta „France Prešern - 180 godina  „Sonetnog vijenca“ za konkurs 

Ambasade Republike Slovenije, 4. april – Vjenceslava Ševaljević, Gordana 
Ljubanović 

- Izvještaji za Ministarstvo kulture o postojećoj i planiranoj saradnji sa institucijama 
kulture u sljedećim državama: Holandija, Luksemburg, Poljska, Bugarska, Češka, 
Makedonija, januar-jun – Vjenceslava Ševaljević, Jelena Đurović 

- Priprema za projektni konkurs Kreativne Evrope – projekat ReBOOk, septembar – 
Vesna Vučković 

- INFO dan posvećen upoznavanju sa programom Kreativna Evropa  koji je u 
organizaciji Ministarstva kulture održan 22.10.2014. u Podgorici (Vjenceslava 
Ševaljević) 
 

Podrška Udruženju bibliotekara Crne Gore 
 

         Godišnja Skupština Udruženja bibliotekara Crne Gore, održana je 11. novembra 2014. 
g. u Nacionalnoj biblioteci Crne Gore „Đure Crnojević“. Novi predsjednik Udruženje 
bibliotekara Crne Gore je Saša Lovre Božović, direktorica Narodne biblioteke i čitaonice 
„Njegoš“ na Cetinju. Ona je imenovana i za predsjednicu Upravnog odbora Udruženja, dok je 
za sekretara Udruženja izabrana bibliotekar savjetnik i zamjenik direktora Nacinalne 
biblioteke, Dragica Lompar.  
       Udruženje bibliotekara dodijelilo je tradicionalnu nagradu dr „Niko Simov Martinović“ 
za period 2011-2013. Ljiljani Milunović, knjižničaru Nacionalne biblioteke, i Zdravku 
Vukčeviću, bivšem načelniku biblioteke prirodno-matematičkih i tehničkih nauka 
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Univerziteta Crne Gore. Odluku je donio žiri u sastavu Marijan Miljić, predsjednik, i članovi 
Dragica Lompar, Milorad Milović, Branka Marović i Ivan Ivanović. 
 
 

 
Zajednički i opšti poslovi 
 
Kadrovska struktura NBCG 
 
Grafikon 14. 

 
1- VSS 2 –VŠS 3 -   SSS 4 – KV 5 – NKV    Ukupno 
46 zaposlenih 5 zaposlenih 14 zaposlenih 8 zaposlenih 11 zaposlenih 82 zaposlena 
 
     Zajednički i opšti poslovi podrazumijevaju:  

- pravno-kadrovski poslovi,  
- finansijsko-računovodstveni poslovi,  
- administrativni poslovi,  
- tehnički sektor i  
- službenik za javne nabavke.  

 
Pravno-kadrovski poslovi: 
Normativne aktivnosti  

 
        Normativni poslovi su se obavljali u skladu sa pozitivnim zakonskim propisima iz oblasti 
radno-pravnih odnosa, kao i u skladu sa drugim zakonima i podzakonskim aktima, koje u 
svakodnevom radu treba konsultovati, i po potrebi primijeniti. 
        Izvršioci ovog odjeljenja,( R. Drašković i V. Karan) kao članovi Komisije- radnog tijela 
za izradu novog Pravinika organizaciji i sistematizaciji, su radili na izradi ovog akta. 
Procedura oko donešenja novog Pravilnika, koja još nije okončana. 
       Tokom  izvještajnog perioda, izradom Upustava, Odluka i Zaključaka dorađivana  je 
Knjiga procedura za finansisko upravljanje i kontrolu (FMC) u Biblioteci, a u skladu sa 
Zakonom o sistemu unutrašnjih finansijskih kontrola u javnom sektoru.  O navedenom je 
obaviješteno Ministarstvo finansija, odn. Sektor za centralnu harmonizaciju finansijskog 
upravljanja, kontrole i unutrašnje revizije. 

56% 

6 % 

14% 

9,7% 

13,4% 
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        U ovu vrstu poslova mogu se svrstati i sljedeće, tek taksativno naznačene, aktivnosti 
Službe. 
      Između ostalog, urađeni su Kvartalni izvještaji o sprovođenju planiranih aktivnosti na 
uspostavljanju razvoja sistema finansijskog upravljanja i kontrola, koji su blagovremeno, 
odnosno po zahtjevima Ministarstvu finansija, dostavljani Državnom trezoru. 
Sredinom izvještajnog perioda sačinjena je Informacija o računovodstvenim kapacitetima u 
Biblioteci, i dostavljena Ministarstvu finansija- Sektoru državnog trezora. 
        Izrađeno je Uputstvo o evidenciji i načinu primopredaje gotovog novca prihodovanog od 
korisnika Biblioteke. 
        U proteklom peridu, zavisno od potreba i načina angažovanja pojedinih, fizičkih i 
pravnih lica, Služba je izradila  78 raznih ugovora. Tako je pripremljeno i u daljoj proceduri 
realizovano: 

- Ugovor o realizaciji projekta „Digitalizacija cetinjskih novina i časopisa 1945-
2013“; 

- 8 pojedinačnih ugovora za izvršiocima posla „Digitalizacija cetinjskih novina i 
časopisa 1945-2013“; 

- 5 ugovora o radu za lica koja su angažovana putem projekta „Javni rad“, 
posredstvom Zavoda za zapošljavanje Crne Gore; 

- 31  ugovor čiji je predmet pružanje raznih usluga za potrebe Biblioteke;  
- 17 ugovora o djelu radi neophodnih zamjena odsutnih izvršilaca, ( stražari, 

radnice na održavanju čistoće); 
- 15 ugovora o djelu o pružanju zanatskih i sličnih usluga, (opravke,čišćenje 

dvorišta, tj. parkovnog kompleksa,  limarski radovi sl.); 
- 1 ugovor o kreiranju DVD prezentacije; 
- 23 ugovora o djelu o pružanju intelektualnih usluga; 
- 3 ugovora o prevodu; 
- kao i 9 Anexa na pojedine ugovore. 

 
Kadrovske aktivnosti  

 
      Od propisa koji regulišu radno-pravni status zaposlenih, izdvaja se Opšti kolektivni 
ugovor koji je stupio na snagu 30 marta 2014.godine. U skladu sa navedenim propisom su 
pravljena pojedinačna akta za zaposlene.     
        U prvom kvartalu izvještajnog perioda, nakon pozitivnog mišljenja Ministarstva finansija 
i sprovedene zakonske procedure, sačinjen je ugovor o radu na određeno vrijeme sa jednim 
izvršiocem, stranim državljaninom. 
     Sredinom izvještajnog perioda, raskinut je radni odnos sa izvršicem koji je obavljao 
poslove šefa računovodstva, zbog teže povrede radne obaveze. Na traženu saglasnost za 
upošljenje odgovarajućeg izvršioca, Ministarstvo finansija je odgovorilo pozitivno, tako da je, 
nakon zakonom predviđene procedure zapošljavanja, sačinjen i zaključen Ugovor o radu na 
neodređeno vrijeme sa radno angažovanim licem na radno mjesto šef računovodstva. 
      Shodno propisima koji regulišu prijavu poreskih obveznika, tačnije u skladu sa 
Pravilnikom o sadržini jedinstvene prijave za registraciju poreskih obveznika, obveznika 
doprinosa i osiguranika u centralni registar (Sl.list CG.br.10/10 i 32/10), obrađeno je 22 
predmeta za zaposlene (prijave, odjave, prijave na zdrastveno osiguranje članova porodice 
osiguranika). 
 
Program „Javni rad“ 
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       Kroz ovaj program, koji se organizovao u periodu 01.03. do 31.08.2014.godine, bilo je 
radno angažovano pet izvršilaca, i u tom smislu pravno (i računovodstveno) obrađena 5 
predmeta za iste, koji su uključeni u nastavak projekta „Reorganizacija osnovnog fonda knjiga 
i periodike  NBCG“.  
        Krajem izvještajnog perioda Služba je pripremila potrebnu dokumentaciju te će  nakon 
očekivanog Konkursu za izbor izvođača Javnih radova u 2015. godini aplicirati kod Zavoda 
za zapošljavanje Crne Gore.  
 
         Grafikon 15. Broj zaposlenih kroz Program „Javni rad“ 

 
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
  7    7     7    8    4   6   10     5 

 
        Takođe, u skladu sa Zakonom o stručnom osposobljavanju lica sa stečenim visokim 
obrazovanjem (Sl.list CG 38/12), te, Ministarstvu kulture dostavljene prijave  o potrebnom 
broju korisnika za Biblioteku, početkom godine su, preko Uprave za kadrove Crne, 
angažovana šest pripravnika sa visokom stručnom spremom. Za navedena lica, koja su bila u 
Biblioteci na devetomjesečnom stručnom osposobljavanju ( od 15.01.2014.g.do15.10. 
2014.g.), napravljeni su  Ugovori o stručnom osposobljavanju i ostala kadrovska 
dokumentacija, a svakomjesečno Služba je Upravi za kadrove Crne Gore dostavljala 
Izvještaje o njihovom radu za protekli mjesec. Nakon završenog stručnog osposobljavanja 
izrađena su odgovarajuća Uvjerenja za angažovana lica. 
         Početkom septembra 2014.godine, Biblioteka je ponovo iskoristila mogućnost 
angažovanja lica sa visokim stručnim obrazovanjem, a shodno zakonu kao što je već 
obrazloženo, tako da je krajem godine započeta procedura  za osposobljavanje 4 korisnika 
Programa stručnog osposobljavanja.   
 
Evidencije o prisutnosti zaposlenih  
 
      Služba za evidenciju  prisutnosti zaposlenih se stara o redovnom pravljenju dnevnih i 
mjesečnih izvještaja o prisutnosti, odn. odsutnosti po svim osnovama za sve upošljene u 
Biblioteci. Shodno tome, ažurno su pravljeni izvještaji o prisutnosti (otsutnosti) zaposlenih za 
mjesečne obračune zarada, koji su podaci dalje obrađivani, shodno unutrašnjim procedurama. 
      Svakodnevno je evidentirana prisutnost (otsutnost) zaposlenih i, u skladu sa tim, 
dostavljana zaposlenima odgovarajuća rješenja. 
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                 Grafikon 16. Radni dani i bolovanja u NBCG po mjesecima u 2014. 

                
 
        U izvještajnom periodu izrađeno je 194 raznih   rješenja  ( o godišnjim odmorima, o 
odsutnosti zaposlenih po drugim osnovima shodno Zakonu i Kolektivnim ugovorima), kao i 
45 razna rješenja (o isplati jubilarnih nagrada, o isplati pomoći, o prekovremenom radu u dane 
državnih i vjerskih praznika, odrugim  isplatama, o ad hoc komisijama i sl.). 
 
                 Grafikon  17. Radni dani i bolovanja u Odjeljenju obrade bibliotečke građe 
                                                          u 2014. 

 
 

Poslovi vezani za upravljanje bibliotekom  
 
       Tokom protekle godine održane su tri sjednice Savjeta; početkom godine je održana 
konstitutivna sjednica, zatim je u na sjednici u martu   razmatran je i usvojen Izvještaj o radu 
Biblioteke za 2013. godinu i donijet Program rada za 2014.godinu.  
Na trćoj  sjednici, održanoj krajem godine,  razmatran je prijedlog Pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u Biblioteci, ali nije utvrđen, već je vraćen 
Komisiji na doradu. Zapisnici, odluke i zaključci sa navedenih sjednica su urađeni u roku. 
           Održane su četiri sjednica Stručnog vijeća, na kojima su razmatrana najvažnija pitanja 
iz poslovanja Biblioteke, a posebno niz aktivnosti vezanih za obilježavanje „520 godina od 
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štampanja prve ćirilične štampane knjige kod južnih Slovena“.  Sa istih su sastavljeni 
zapisnici,  napravljene odluke, zaključci. 

 
Ostale aktivnosti  

 
          U skladu sa Zakonom o inspekcijskom nadzoru, Ministarstvo kulture je preko svog 
ovlašćenog inspektora za kulturu, vršilo redovni godišnji nadzor ( u aprilu ), neposrednim 
uvidom u traženu dokumentaciju. Biblioteka, odnosno ovlašćene službe, su postupile, 
odn.postupaju po odgovarajućim propisima i dobijenim instrukcijama od strane Inspektora. 
         Pripremani su i upućivani razni dopisi i zahtjevi, kako Ministarstvu kulture, tako i 
drugim organima nadležnim za pojedina pitanja. 
        Svakodnevno su obavljani i drugi tekući poslovi, zaposlenima tumačeni novi propisi 
vezano za radno-pravni status istih, i td. 
       Shodno Zakonu o sistemu unutrašnjih finansijskih kontrola u javnom sektoru (Sl. list CG 
br.73/08 i 20/11), početkom godine dostavljen je Godišnji izvještaj o sprovođenju planiranih 
aktivnosti na uspostavljanju i razvoju sistema finansijskog upravljanja i kontrola, na obrascu 
GI-FMC za 2013.godinu. 
          Na zahtjev Ministarsta kulture i Ministarstva finansija, redovno su izrađivani i 
dostavljani odgovori na brojne dopise i zahtjeve. 
           U skladu sa Planom i kadrovskim potrebama, upućivani su izvještaji Ministarstvu 
kulture o kadrovskim kapacitetima, o potrebama i dinamici dodatnog zapošljavanja, o odlasku 
u penziju,  i sl. 
 
Finansijsko računovodstveni poslovi 
 
     Poslovi iz oblasti finansijskog poslovanja su se uglavnom odvijali po predviđenom planu.  
Biblioteka je redovno izmirivala obaveze (zarade, nadoknade, pomoći, jubilarne nagrade, 
honorare i sl.) prema zaposlenim i, u skladu sa tim, dostavljani su potrebni podaci, obrasci i 
sl. Ministarstvu finansija, nadležnim Fondovima i Poreskoj upravi. Takođe, Poreskoj upravi je 
redovno dostavljana dokumentacija za izvršioce, koji su radno angažovani preko Zavoda za 
zapošljavanje Crne Gore, putem projekta „Javni rad“. 
     Popisna komisija je izvršila popis osnovnih sredstava, potraživanja i obaveza u skladu sa 
dobijenim instrukcijama i tabelama iz Ministarstva kulture, nakon čega je usaglašeno stvarno 
sa knjigovodstvenim stanjem. 
    Iskontirano je i proknjiženo 256 naloga. 
    Računa za usluge izrade CIP-a i Bar-coda fakturisano 867. 
    Zahtjevi za budžetskim sredstvima, kao i izvšetaji o utrošenim sredstvima su redovno 
dostavljani nadležnom Ministarstvu. 
      Izvještaj o finansijskom poslovanju Biblioteke za period januar-decembar 2014. godine 
dat je u prilogu i čini sastavni dio ovog izvještaja. 
 
Administrativni poslovi i poslovi sekretarice direktora sublimiraju niz poslova koji se odvijaju 
shodno Zakonu o kancelarijskom poslovanju, tako da je angažovanje izvršioca kompleksno. 
Između ostalog, u ovom periodu je: 
             - u  djelovodnom protokolu zavedeno je ukupno 3203 akata; 
             - računovodstvu predato računa i ostalih akata 342; 
              
 Tehnički sektor i Službenik za javne nabavke 
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      Ovaj segment poslovanja obuhvata sve one aktivnosti koje su vezane za redovno 
održavanje i obezbjeđenje objekata, odn. zgrada bivšeg Italijanskog i Francuskog  poslanstva, 
zgrade depoa za bibliotečku građu, stražarske objekta (kućice) u Lovćenskoj ulici, održavanje 
dvorišnog i parkovnog prostora i ostalo.  
 
Poslovi na obezbjeđenju objekata   

 
Ovaj segment poslovanja opskrbljuje 6 izvršilaca, odn. lica zapošljenih na poslovima čuvara 
zgrada. Instalirani spoljni video nadzor na  zgradi biv. Italijanskog poslanstva ne omogućava 
u potpunosti praćenje čitavog prostora, tako da je neophodna stalna pozornost radnika na 
obezbjeđenju.  
 
Poslovi održavanja objekata    
 
       Poslove održavanja objekata   koji obuhvataju čišćenje ( zgrada, od.zatvorenog prostora, 
cementnih staza i parkinga, parkova), redovno održavanje instalacionih mreža, zagrijavanje 
objekata i sl. izvršavalo je 4 radnice (higijeničarke) i 2 domara, koji su istovremeno i 
rukovaoci sa sistemima za centralno zagrijavanje objekata. Obiman prostor, kako magacinski-
za bibliotečku građu (4.921m2), tako i ostali zatvoreni prostor (oko 3.700m2), iziskuju stalni 
angažman za tekuće održavanje, kako u ljudskom, tako i u materijalnom kapacitetu.  
        Poseban problem nastaje kada atmosferske padavine poprime enormne količine, što je na 
Cetinju česta pojava, s obzirom na krovne površine /posebno na zgradi Italij.poslanstva/, koje 
su bile u stanju neophodnih sanacija, opravki i sl. U ovim slučajevima su dodatno angažovane 
radnice na održavanju čistoće, kao i čuvari zgrada. 
           Takođe  se dodatno angažovalo tehničko osoblje prilikom pripreme raznih kulturnih 
aktivnosti koje su se tokom godine održavale u Biblioteci. 
         Razne intervencije na instalacijama vodovodne, kanalizacione, elektro,video mreže, i 
slično, redovno su rađene angažovanjem domara. 
          Redovno je vršeno čišćenje dvorišta, parkovnog dijela, staza i sl., kako od sniježnih 
padavina, tako i od sasušenih, polomljenih grana, lišća i ostalog. Za veće i detatljnije 
intervencije ove vrste, angažovano je JP „Komunalno“ Cetinje, dok je za košenje većih 
površina angažovana privatna radna snaga. 
 
Prisustvo na poslu  

  
       U izvještajnom periodu prisustvo većeg broja izvršilaca ovog odjeljenja je bilo redovno.  
Međutim, problem redovnog odsustava (godišnjih odmora) izvršilaca - čuvara zgrada, iziskuje 
angažovanje trećih lica i njihovo plaćanje po ugovorima, što opterećuje limitirana 
opredijeljena sredstva. Takođe je evidentan i problem odsustva radnica na održavanju čistoće, 
po osnovu bolovanja, što, s obzirom na već naglašenu činjenicu velikog prostora, predstavlja 
problem, posebno u finansijskom smislu. 
Prisustvo ostalih je upošljenih je gotovo stalno, tako da veći broj nije iskoristio godišnji 
odmor za izvještavanu godinu. 
 
Tehnički sektor 
  

Redovne aktivnosti oko funkcionisanja kotlova parnog grijanja zgrada sprovođene su 
sa manjim prekidima sve do 06. maja i od 25.oktobra.2014.godine. .  

Čišćenje snijega je zbog povoljnih vremenskih prilika u ovom periodu obavljeno samo 
jedan put. Održavanje parka oko zgrade bivšeg italijanskog poslanstva je vršeno u okviru 
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odjeljenja, dok je za košenje parka zgrade bivšeg Italijanskog poslanstva dva puta u 
izvještajnom periodu angažovano lice po ugovoru. 

Redovno su čišćeni oluci i šahte biblioteke. Domari zgrada su obavljali razne manje 
opravke u poslovnim prostorijama. Stražarska služba i radnice na održavanju higijene su bili 
dodatno angažovani u vrijeme obilnih kišnih padavina. 

Radnice na održavanju higijene su bile dodatno angažovane u pred-pripremi kulturnih 
događaja koji su u ovom periodu održani u Biblioteci, kao i nakon sanacionih radova na 
poslovnim zgradama. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 57 

Javne nabavke 
 
     U januaru je urađen i objavljen Plan javnih nabavki za 2014. godinu. 
      U februaru je urađen i predat godišnji izvještaj o sprovedenim postupcima javnih nabavki 
u 2013. godini. 
      Sproveden je Otvoreni postupak o nabavci lož ulja za ogrijev poslovnih zgrada Biblioteke 
u iznosu od 45.000,oo €. 
       Sprovedeni su sljedeći Šoping postupci javne nabavke: 
 

1. Nabavka Lož ulja za ogrijev u iznosu: ..................25.000,00 € 
2. Nabavka goriva za sl.automobile u iznosu:..............3.566,00 € 
3. Nabavka sredstava za održavanje higijene u iznosu: .729,10 € 
4. Nabavka kancelarijskog materijala u iznosu:...........1.448,42 € 
5. Nabavka materijala za čitaonicu u iznosu:..................890,12 € 
6. Nabavka usluge osiguranja zaposlenih u iznosu:........972,00 € 
7. Popravka i održavanje kotlova centralnog grijanja..1.269,00 € 
8. Nabavka računarske opreme ................................. 13.089,02 € 

 
    U ime i za račun Ministarstva kulture Crne Gore, po ovlašćenju istog, sprovedeni su takođe 
Šoping postupci: 

1. Nabavka bezalkoholnog pića i kafe; 
2. Nabavka sredstava za održavanje higijene. 

 
U postupcima realizacije projekata iz Kapitalnog budžeta za 2014. godinu, takođe po 
ovlašćenju Direkcije javnih radova Crne Gore, sprovedeni su: 

- Otvoreni postupci javne nabavke: 
1. Radova na zgradama bivšeg Italijanskog poslanstva (3 partije) u 
iznosu:.......................................................................................................269.735,00 €; 
2. Radova na uređenju parka zgrade Italijanskog poslanstva...................149.713,36 €; 
3. Usluge izrade projektne dokumentacije za sanaciju Depoa ..................26.608,40 €. 
 
- Šoping postupak javne nabavke za: 

- Radove na elektro instalacijama u Francuskom poslanstvu u iznosu:....34.087,97 € 
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Planirani BUDŽET ZA 2014. GODINU 

Funkcionalna Ekonomska Opis Iznos 
Klasifikacija Klasifikacija 
40805   Nacionalna biblioteka Crne Gore ,,Đurđe Crnojević" 1.026.506,42 
3301   Program: Zaštita, očuvanje i razvoj kulturne baštine 1.026.506,42 
  4 Izdaci 1.026.506,42 
  

 

Tekući izdaci 1.008.505,42 
  411 Bruto zarade i doprinosi na teret poslodavca 756.552,12 
0820 4111 Neto zarade 451.365,79 
0820 4112 Porez na zarade 65.502,31 
0820 4113 Doprinosi na teret zaposlenog 163.149,81 
0820 4114 Doprinosi na teret poslodavca 68.019,56 
0820 4115 Opštinski prirez 8.514,65 
  412 Ostala lična primanja 4.714,00 
0820 4124 Jubilarne nagrade 2.714,00 
0820 4127 Ostale naknade 2.000,00 
  413 Rashodi za materijal 110.114,30 
0820 4131 Administrativni materijal 6.000,00 
0820 4133    Materijal za posebne namjene 5.000,00 
0820 4134    Rashodi za energiju 20.000,00 
0820 4135    Rashodi za gorivo 79.114,30 
  414 Rashodi za usluge 21.325,00 
0820 4141 Službena putovanja 1.900,00 
0820 4142 Reprezentacija 665,00 
0820 4143 Komunikacione usluge 11.000,00 
0820 4144 Bankarske usluge i negativne kursne razlike 1.000,00 
0820 4145 Usluge prevoza 800,00 
0820 4146 Advokatske, notarske i pravne usluge 400,00 
0820 4147 Konsultantske usluge, projekti i studije 760,00 
0820 4148 Usluge strućnog usavršavanja 1.000,00 
0820 4149 Ostale usluge 3.800,00 
  415 Rashodi za tekuće održavanje 9.000,00 
0820 4152 Tekuće održavanje građevinskih objekata 6.000,00 
0820 4152 Tekuće održavanje opreme 3.000,00 
  419 Ostali izdaci 106.800,00 
0820 4191 Izdaci po osnovu isplate ugovora o djelu 10.000,00 
0820 4192 Izdaci po osnovu troškova sudskih postupaka 1.000,00 
0820 4193 Izrada i održavanje softvera 80.000,00 
0820 4194 Osiguranje 700,00 

0820 4195 Kontribucije za članstvo u domaćim i međunarodnim 
organizacijama 11.500,00 

0820 4196 Komunalne naknade 3.000,00 
0820 4198 Takse 200,00 
0820 4199 Ostalo 400,00 

  
 
  
 

Kapitalni izdaci 18.000,00 

  441 Kapitalni izdaci 18.000,00 
0820 4415 Izdaci za opremu 11.000,00 
0820 4416 Izdaci za investiciono održavanje 7.000,00 

41 

44 
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I - PRIHODI 

Konto Opis Iznos 

   
742111 1. Budžetski prihodi 1.004.746,09 
7153 2. Prihodi od sopstvene djelatnosti 47.003,72 
7411 3. Donacije 1.567,00 
742112 4. Namjenska sredstva 42.000,00 
7191 5. Transfer - Javni rad - Zavod za zapošljavanje 8.270,10 
7155 6. Transfer - Digitalizacija - Prijestonica Cetinje 7.016,53 

  UKUPNO:           1.110.603,44    
II - RASHODI 

Konto Opis Iznos 
411 1. Bruto zarade 739.431,41 

  1.1. Redovna sredstva   739.431,41 
412 2. Ostala lična primanja 13.134,68 

  2.1. Sopstvena sredstva 13.134,68 
4131 3. Rashodi za administrativni materijal 4.044,21 

  3.1. Sopstvena sredstva 4.044,21 
4133 4. Rashodi za materijal za posebne namjene 5.869,13 

  4.1. Sopstvena sredstva 5.869,13 

4134 5. Rashodi za energiju 20.000,00 
  5.1. Redovna sredstva 20.000,00 

4135 6. Rashodi za gorivo 86.639,06 

                              6.1. Redovna sredstva   73.828,30 
  6.2. Sopstvena sredstva 12.810,76 

4141 7. Rashod za službena putovanja 4.253,18 
  7.1. Redovna sredstva   1.899,96 
  7.2. Sopstvena sredstva 2.353,22 

4142 8. Rashodi za reprezentaciju 1.748,33 
  8.1. Redovna sredstva   665,00 
  8.2. Sopstvena sredstva 1.083,33 

4143 9. Komunikacione usluge 10.995,36 
  9.1. Redovna sredstva   10.995,36 

4144 10. Bankarske usluge 1.310,52 
  10.1. Redovna sredstva   1.310,52 

4145 11. Usluge prevoza 5.693,45 
  11.1. Redovna sredstva   5.693,45 

4146 12. Advokatske, notarske i pravne usluge 375,00 
  12.1. Redovna sredstva   375,00 

4147 13. Konsultantske usluge 32.620,00 
  13.1. Redovna sredstva    755,94 
  13.2. Namjenska sredstva 30.322,08 
  13.3. Donacije                  1.541,98 

4148 14. Usluge stručnog usavršavanja 5.396,45 

REALIZOVANI BUDŽET ZA 2014. GODINU 
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  14.1. Redovna sredstva    5.396,45 

4149 15. Ostale usluge - štampanja, prevođenja 11.950,28 
  15.1. Redovna sredstva   8.557,59 
  15.2. Sopstvena sredstva 3.392,69 

4152 16. Tekuće održavanje građevinskih objekata 5.943,95 
  16.1. Redovna sredstva   5.943,95 

4153 17. Tekuće održavanje opreme 2.990,60 
  17.1. Redovna sredstva   2.990,60 

4191 18. Izdaci po osnovu isplate ugovora o djelu 31.462,57 

 
18.1. Redovna sredstva   16.189,97 

                               18.2. Transferi                15.272,60 

4192 19. Izdaci po osnovu troškova sudskih postupaka 517,50 
  19.1. Redvna sredstva     517,50 

4193 20. Izrada i održavanje softvera 58.749,83 
  20.1. Redovna sredstva   58.749,83 

4194 21. Osiguranje 1.382,08 
  21.1. Redovna sredstva   1.382,08 

4195 22. Kontribucije za članstvo u organizacijama 10.515,12 
  22.1. Redovna sredstva    10.515,12 

4196 23. Komunalne naknade 2.964,30 
  23.1. Redovna sredstva   2.964,30 

4198 24. Takse 166,58 
 24.1. Redovna sredstva   166,58 

4199 25. Ostalo 2.925,89 
  25.1. Redovna sredstva   399,99 
  25.2. Sopstvena sredstva 2.525,90 

4316 26. Transferi za jednokratne socijalne pomoći 200,00 

  26.1. Sopstvena sredstva 200,00 
4415 27. Izdaci za opremu 10.338,70 

  
27.1. Redovna sredstva    9.900,00 

  27.2. Sopstvena sredstva 438,70 
4416 28. Investiciono održavanje 12.423,70 

  28.1. Redovna sredstva     6.967,01 
  28.2. Namjenska sredstva 5.456,69 

  UKUPNO: 1.084.041,88 
SOPSTVENI PRIHODI-ANALITIKA 

Konto Opis Iznos 

7153 Usluge izrade cip-a i bar koda 19.282,50 
7153 Usluge izrade UDK-a brojeva 206,50 
7153 Usluge kopiranja i skeniranja 1.521,70 
7153 Usluge članarine 474,00 
7153 Prodaja sopstvenih izdanja 549,50 
7153 Pohađanje kursa cobiss3 2.672,00 
7153 Cobiss članarine 3.510,00 
7153 Ostalo 5.379,07 
7153 Povraćaj akciza 13.408,45 

  UKUPNO: 47.003,72 
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RASHODI FINANSIRANI IZ SOPSTVENIH PRIHODA 
Konto Opis Iznos 

4122 Naknada za godišnji odmor 1.263,00 
4124 Jubilarne nagrade 3.313,50 
412500 Otpremnine 1.206,00 
412511 Pomoć u prevozu 982,68 
4127 Ostale naknade 6.369,50 
4131 Administrativni materijal 4.044,21 
4133 Materijal za posebne namjene 5.869,13 
4135 Gorivo 12.810,76 
4141 Službena putovanja 2.353,22 
4142 Reprezentacija 1.083,33 
4149 Ostale usluge-štampanje 3.392,69 
4199 Ostalo 2.539,93 
4316 Transferi za jednokratne socijalne pomoći 200,00 
4415 Izdaci za opremu 438,70 
  UKUPNO: 45.866,65 

 
 

I NAMJENSKA SREDSTVA 
R
b Naziv ugovora Iznos 
1. Publikovanje dvojzične monografije "Italijansko poslanstvo na Cetinju" 5.000,00 
2. Edukacija i doedukacija stručnog kadra u oblasti zaštite kulturne baštine 2.000,00 
3. Digitalizacija 5000 strana, knjiga značajnih za istoriju kulture Crne Gore 4.000,00 

4. 
Izložba - 520 godina od štampanja "Oktoiha" - prve ćirilične knjige na 
slovenskom jugu 10.000,00 

5. Izrada kožnih o polukožnih poveza za stare i rijetke knjige i staru periodiku 5.000,00 
6. Izrada suvenira 2.000,00 

7. 
Konzervacija i restauracija oštećene periodike iz Zbirke Montenegrina i 30 
rukpoisa 3.000,00 

8. 
Sprovođenje otkupa knjiga u cilju obogaćivanja i kompletiranja fondova 
nedostajućim naslovima 4.000,00 

9. Tehničko-tehnološko opremanje Laboratorije za konzervaciju i restauraciju 7.000,00 

UKUPNO: 
42.000,0

0 
 
 

II DONACIJA 
 
 
 

 
 
 

Donacija dobijena od Sekretarijata radne grupe za kulturu i društvo–Savjet za regionalnu 
saradnju, RCCTFCS iznosi 1.567,00, a odnosi se na izradi brošure o zgradi Franscuskog 
poslanstva na Cetinju. 
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OBRAZLOŽENJE 
 
 
 

 
 
 

           
     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

II DONACIJA 
 
 
 

 
 
 

 
PRILOG I 

I REALIZACIJA BUDŽETSKIH I SOPSTVENIH PRIHODA I RASHODA 
 
1. Budžetski prihodi ostvareni u 2014. godini iznose 1.004.746,09€, što čini 99,92%. 
 
2. Bruto zarade u 2014. godini iznosile su 739.431,41€, od čega se na neto zarade odnosi 
440.683,66€; na porez 63.671,81€; na doprinose na teret zaposlenih 159.069,06€; na doprinose na 
teret poslodavca 66.279,21€ i prirez poreza na dohodak 9.442,46€. 
 
3. Ostala lična primanja iznosila su 13.134,68€, što je za 8.420,68€  više od planiranog izdatka, a 
uključuju: - naknade za neiskorišćeni godišnji odmor za 3 zaposlena; 
         - jubilarne nagrade za 5 zaposlenih; 
         - otpremnine za 2 zaposlena; 
         - pomoć u troškovima prevoza do posla za 3 zaposlena; 
         - pomoć u slučaju smrti člana porodice za 4 zaposlena; 
         - pomoć u liječenju za 1 zaposlenog; 
         - naknada članovima savjeta, kao i ostale naknade. 
 
4. Rashodi za materijal iznosili su 116.552,40€, što je za 6.438,10€ više od planiranog izdatka, a 
konkretno odstupanje se pojavljuje kod konta 4135 - Gorivo i kupovine lož ulja za zagrijavanje dva 
objekta. 
 
5. Rashodi za usluge u 2014. godini iznosili su 42.478,51€, što je za 6.733,51€ više od planiranog, 
a odstupanja se pojavljuju kod konta: 
            4141 - Rashodi za službena putovanja; 
            4142 - Rashodi za reprezentaciju; 
            4149 - Ostale usluge - štampanja, prevođenja. 
 
6. Rashodi za tekuće održavanje građevinskih objekata i opreme ostvareni su u skladu sa planom. 
 
7. Ostali izdaci u 2014. godini iznosili su 93.411,27€, što je manje za 16.447,73€ od planiranih 
izdataka, jer se realizacija kupovine kompjuterske opreme, neophodne za nesmetano funkcionisanje 
bibliotečko-infomracionog sistema u iznosu od 16.000,00€, prenijela za 2015. godinu. 
 
8. Kapitalni izdaci su iznosili 17.305,71€ što je u skladu sa planom. 
 
II NEIZMIRNE OBAVEZE I NEOSTVARENA POTRAŽIVANJA 
 
1. Neizmirene obaveze na dan 31.12.2014. godine iznose 10.640,26€, a odnose se na rashode 
za električnu energiju, gorivo, materijal za posebne namjene, komunikacione i komunalne usluge. 
 
2. Nerealizovana potraživanja na dan 31.12.2014. godine iznose 33.928,30€, od čega su 
potraživanja za cobiss članarine 28.935,00€, a potraživanja od usluge izrade cip-a  4.993,30€. 
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SPISAK BIBLIOTEKA KOJIMA NBCG UPUĆUJE PUBLIKACIJE PUTEM MEĐUNARODNE 
RAZMJENE 
 
Narodna i univerzitetska biblioteka "Petar Koĉić" 
Banja Luka, Republika Srpska 
Narodna i univerzitetska biblioteka 
Bosna i Hercegovina 
Institut za istoriju 
Bosna i Hercegovina 
Nacionalna i univerzitetska biblioteka "Kliment 
Ohridski" 
Makedonija 
Makedonska akademija nauka i umetnosti 
Makedonija 
Filozofska fakulteta , Knižnica Oddelka za 
slovenistiko 
SLOVENIJA 
Univerza v Ljubljani Filozofska fakulteta Odd. za 
zgodovino 
SLOVENIA 
Slovenska akademija znanosti in umetnosti, 
SLOVENIJA 
Narodna in univerzitetna knižnica 
SLOVENIJA 
Institute for Scientific Information on Social 
Sciences (INION RAN) 
Moskva RUSIJA 
National Academy of Sciences of Ukraine – 
National Library 
KYIV UKRAINE 
Russian State Library 
RUSSIA 
BAN – Russian Academy of Sciences 
St. Petersburg RUSSIA 
National Library of Russia 
St. Petersburg RUSSIA 
Österreichische Nationalbibliothek 
Wien AUSTRIA 
Universitätsbibliothek 
Fachbibliothek für Slawistik 
Wien AUSTRIA 
St. Cyril & Methodius National Library of Bulgaria 
BULGARIA 
University of Ioannina 
Ioannina GREECE – HELLAS 
Nacionalna i sveuĉilišna knjižnica 
Zagreb HRVATSKA 
AMHA – Acta Medico-historica Adriatica 
Rijeka, Hrvatska 
Filozofski fakultet u Rijeci 
Rijeka , Hrvatska 
Slovanska knihovna 
Praha, Czech Republic 
Narodni knihovna Ceske Republiky 
PRAHA, Czech Republic 
Knihovna Národniho muzea 
PRAHA, CZECH REPUBLIC 
British Library 
Slavonic and East European Collections 
London, United Kingdom 
University of Bradford 

West Yorkshire, United Kingdom 
Universita degli studi di Bari 
Bari ITALIA 
Südost Institut – Bibliothek 
Regensburg 
GERMANY 
DFG 
Bonn, GERMANY 
Preussischer Kulturbesitz – Haus2/Osteuropa 
Abteilung 
BERLIN 
Institut für Slavische Philologie Der Universität 
München 
München GERMANY 
Die Deutsche Bibliothek 
Leipzig, GERMANY 
Bayerische Staatsbibliothek 
München, GERMANY 
Universität Göttingen 
Göttingen, GERMANY 
Biblioteka Narodowa 
Warszawa, POLAND 
Uniwersytet Jagiellonski, Biblioteka Jagiellonska 
Krakow, POLAND 
Instytut Slawistyki PAN 
WARSZAWA, POLAND 
Biblioteka Nationala 
Bucuresti, ROMANIA 
National Library 
Scanderbeg Square, Tirana 
ALBANIA 
University of Kansas 
Lawrence, USA 
University of Illinois at Urbana-Champaign , Slavic 
and EE Library 
USA 
The New York Public Library 
New York, USA 
University of Wisconsin – Madison 
USA 
University of Washington Libraries 
Washington 
USA 
Columbia University Libraries 
New York, USA 
Library of Congress 
Washington, USA 
Bibliothèque Nationale de France 
Paris,FRANCE 
Universiteti Iliria 
PRISHTINA, REPUBLIC OF KOSOVO 
Narodna i univerzitetska  biblioteka Republike Srpske 
Banja Luka  
Ambasada Crne Gore u Argentini -  
 
 

 
 
 

PRILOG II 
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RAZMJENA NACIONALNE BIBLIOTEKE CRNE GORE SA NARODNIM I DRUGIM 

BIBLIOTEKAMA  U CRNOJ GORI  
izdanja NBCG i iz fonda multiplikati 

 
        Tokom 2014. godine NBCG “Đurđe Crnojević” je svim narodnim bibliotekama u Crnoj 
Gori, ali i nekim drugim institucijama u državi i van nje uputila vrijedne publikacije i to: 2084 
primjerka monografskih publikacija (Crnogorska bibliografija 1494-1994; Portreti; Posebna 
izdanja NBCG) i 1304 broja serijskih publikacija (Bibliografski vjesnik…). Publikacije su 
upućene sljedećim ustanovama: 

1. Univerzitet Donja Gorica – 1 komplet Crnogorske bibliografije ( komplet – 33 knjige) 
2. Univerzitetska biblioteka Podgorica - 4 kompleta Crnogorske bibliografije 
3. Narodna Biblioteka “Radosav Ljumović”- 4 kompleta Crnogorske bibliografije 
4. MTŠ “Ivan Uskoković”-  4 kompleta Crnogorske bibliografije 
5. Centar za kulturu Nikšić - 2 kompleta Crnogorske bibliografije, 1 komplet (10 knjiga) 

izdanja Portreti, Posebna izdanja – izbor i komplet Bibliografskog vjesnika) 
6. Centar za kulturu Danilovgrad –  1 komplet Crnogorske bibliografije  
7. Centar za kulturu Bijelo Polje -  1 komplet  Crnogorske bibliografije  
8. Osnovna škola „Njegoš“Cetinje – 1 komplet Crnogorske bibliografije 
9. Centar za kulturu Tivat – (Crnogorska bibliografija, Portreti, Posebna izdanja – izbor 

i komplet Bibliografskog vjesnika) 
10. Biblioteka Skupštine Crne Gore – Crnogorska bibliografija, Portreti, Posebna izdanja 

– izbor i komplet Bibliografskog vjesnika, najnovija posebna izdanja, kao i 
fototipska: Zakonik Danila I, Granit, Tri dana u Trijestu i Besjede i Proglasi 
Nikole I, Zakon o narodnijem školama,  Državni kalendarKnjaževine Crne Gore 

11. Centar za kulturu “Nikola Đurković” Kotor - Crnogorska bibliografija, Portreti, 
Posebna izdanja – izbor i komplet Bibliografskog vjesnika 

12. Centar za kulturu Kolašin –Crnogorska bibliografija, Portreti, Posebna izdanja –   
izbor i komplet Bibliografskog vjesnika, 42 publikacije iz fonda multiplikata 

13. Centar za kulturu Rožaje – Crnogorska bibliografija, Portreti, Posebna izdanja – 
izbor i komplet Bibliografskog vjesnika 

14. Centar za kulturu Pljevlja – Crnogorska bibliografija, Portreti, Posebna izdanja – 
izbor i komplet Bibliografskog vjesnika 

15. Srednja mješovita škola – Cetinje – izdanja Biblioteke 8; multiplikati - 56 
16. Kulturni centar Bar, Narodna biblioteka i čitaonica "Ivo Vučković" – 212 publikacija 
17. Poklon knjiga Islamskoj vjerskoj zajednici, Podgorica – 455 naslova monografskih 

publikacija; 3 naslova serijskih publikacija 
18. Fakultet za crnogorski jezik  i knjizevnost – Cetinje – 333 monografskih, 16 naslova 

serijskih publikacija (784 broja) 
19. Muzeji i galerije Podgorica -105 monografskih, 6 naslova serijskih publikacija (30 

brojeva) 
 

 
 
 
 
 
 

PRILOG III 
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CENTRALNI REGISTAR BIBLIOTEKA 

-biblioteke upisane 2014. godine- 
 

 
Budva  

 1. JU Srednja mješovita škola "Danilo Kiš" 
 

 2. JUOŠ "Druga osnovna škola" 
 

 3. JUOŠ "Stefan Mitrov Ljubiša" 
 

    PLUŽINE  
4. JUOŠ "Bajo Pivljanin" 
 

 5. JUOŠ "Braća Topalović" 
 

    6. JUOŠ "Bećko Jovović" 
 

    PLJEVLJA  
7. JUOŠ "Radoje Kontić" 

  
8. JUOŠ "Vladimir Rolović" 

    ŠAVNIK  
9. Narodna biblioteka 
 

 PODGORICA  10. JUOŠ "Dr Dragiša Ivanović" 
 

 11. JUOŠ "Maksim Gorki" 
 

 12. JUOŠ "Štampar Makarije" 
 

 13. JUOŠ "Vladimir Nazor" 
 

 15. JU Srednja elektrotehnička škola "Vaso Aligrudić" 
 

 16. JU Škola za srednje i više stručno obrazovanje "Sergije Stanić" 
 

 17. JUOŠ "Marko Miljanov" 
 

 17. JUOŠ "Đoko Prelević" 
 

 18. JUOŠ "Đoko Prelević" 
 

 19. JUOŠ "Božidar Vuković Podgoričanin" 
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Prilog IV: PRIPREMA BIBLIOTEČKE GRAĐE ZA DIGITALIZACIJU U 2014. 
 
1. Planirano i realizovano skeniranje monografskih  publikacija 
      1.1.    Zbirka „Montenegrina“- monografske publikacije 
 
naslov broj 

strana 
metapodaci, 
cobiss id 

realizacija 

Petrović-Njegoš, Petar II: Ода ступлъня 
Фердинанда I. императора аустрискога и 
краля маџарскога и пр. и пр. и пр.- 
Cetinje, 1835.      

     6     
ID=10189072 

realizovano, 
Digitalna 
kolekcija Petar 
II Petrović 
Njegoš 

Montenegro und die Montenegriner. - 
Stuttgart, 1837.     

  114  ID=9792784 realizovano 

Pajić, M.: Cérnagora: eine umfassende 
Schilderungdes Landes... - Agram, 1851. 

253  ID=9847056    realizovano 

Повъстница црне Горе: од найстаріг 
времена до 1830. - Zemun, 1850.      

X , 233, 
48,  16 

ID=2999824 realizovano 

Reinach, J. : La Serbie et Monténégro. - 
Paris, 1876.   

327  ID=13245200 realizovano 

Petrović-Njegoš, Nikola I: Balkanska 
carica. - S. Peterburg, 1894. 

288  ID=11971600 realizovano, 
Digitalna 
biblioteka CG 

Bakić, M. : Черногория подь управленімъ 
владыкъ. - Petrograd, 1878.   

207-
272 

ID=13102352 
 

realizovano 

Vladalačka kuća Petrović-Njegoš: Nikola I, 
njegova djeca, zetovi i unučad. - Cetinje, 
1910. 

44  ID=11553552 realizovano 

Slike iz Crne Gore. - Cetinje, 1910.   9, 34 l ID=4782087 realizovano 
Milaković, D. : Istorija Crne Gore. - 
Pančevo, 1895.    

250  ID=10180880 realizovano 

Petrovič, M. : По Черногорĭі. - Moskva, 
1903.   

77  ID=13274384 realizovano 

A sua Maestá Nikola I nel cinquantesimo... 
- Bologna, 1910?      

26  ID=2760976    realizovano 

Ukupno realizovano                           2112 
Predviđeno                            2112 
 
      1.2.       Legat dr Pera Šoća 
 
naslov broj 

strana 
metapodaci, 
cobiss id 

realizacija 

Lavrov, P. A.: ПетрЬ II ПетровичЬ 
НьегошЬ владика черногорскйй...- 
Moskva,1887.   

X, 416  ID=16470032 realizovano, 
Digitalna 
kolekcija Petar 
II Petrović 
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Njegoš 
Vaclik, I. J.: Черногорския царствующія 
династіи. - S. Peterburg,1889. 

22  ID=16472336 realizovano 

Petrović-Njegoš, Nikola I: Balkanska 
carica. - S. Peterburg, 1891.   

IV, 234 ID=14359312 realizovano, 
Digitalna 
biblioteka CG 

Служба иже светыхь Оцу 
нашему...Moskva, 1895 

55 ID=10283792 realizovano 

Opšti imovinski zakonik za Knjaževinu 
Crnu Goru. - Cetinje, 1898.    

X, 362   ID=13277456 realizovano 

Roganović-Crnogorac, R.: Ropstvo vladike 
crnogorskog Danila Petrovića-Njegoša u 
Zeti početkom XVIIIvijeka. -  Cetinje, 
1887.    

44 ID=15929104 realizovano 

Ruska čitanka: za I i II...- Beograd, 1893.   
  

70 ID=15571984 realizovano 

Čuturilo, S.. : Treća čitanka: za III...- 
Pančevo, 1880.   

136 ID=2923792 realizovano 

Francuska čitanka. - Beograd, 1896.    III, 366   ID=15091728 realizovano 
Dumas, A..: La dame aux camelias. - Pariz, 

1852 
136 ID=16511248 realizovano 

Ukupno realizovano                         1868 
Predviđeno                          1868 
 
      1.3.       Legat  Nikole Đonovića 
 
naslov broj 

strana 
metapodaci, 
cobiss id 

realizacija 

Popović, G.: Recht und Gericht in 
Montenegro. - Agram, 1877.   

90 ID=19554576 realizovano 

Мilaković, D.:Istorija Crne Gore. - Pančevo, 
1888.     

250 ID=19197968 realizovano 

Petrović-Njegoš, Petar II: Gorski vijenac. - 
Beograd, 1947.   

140 ID=18568720 realizovano 

Тomić, J. N.: Crna Gora za Morejskog rata: 
1684-1699. - Beograd, 1907.    

V, 374   ID=62313223   realizovano 

Đonović, J.: Ustavne i političke borbe u 
Crnoj Gori: 1905-1910. - Beograd, 1939.    

331 ID=5614864 realizovano 

Pavićević, M. M.: Crnogorsko pravosuđe i 
pravno shvaćanje u anegdotama. - Zagreb, 
   1933.    
 

XLIII, 
202 

ID=18576400 realizovano 

Đonović, N.: Iskustvo i potrebe Crne Gore. 
- Beograd, 1933.    

56 ID=19933712 realizovano 

Ukupno realizovano                                 1491 
Predviđeno                           1491 
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      1.4.       Legat  Dušana Gvozdenovićа 
 
naslov broj 

strana 
metapodaci, 
cobiss id 

realizacija 

Dienes, P.: Lecon sur les singularites des 
fonctions analytiques. - Paris, 1913. 

VIII, 
172 

ID=20471824 realizovano 

Mickiewicz, A.: Les Slaves: cours professe 
au College de France. - Paris, 1914 

XXXII, 
371 

ID=20173584 realizovano 

Stepanov, V. V.: Курс диференциальыx 
уравнений. - Moskva, 1945 

405 ID=21302032 realizovano 

Karamata, J. : Dedekindovi preseci: teorija 
iracionalnih brojeva. - Beograd, 1934 

59 ID=20422160 realizovano 

Ukupno realizovano 1047 

Predviđeno 1047 
 
2. Planirano i realizovano skeniranje monografskih  publikacija 
      2.1.    Stara crnogorska periodika    
 
naslov broj 

strana 
metapodaci, 
cobiss id 

realizacija 

Slobodna misao (1922-1941)   1800 ID= 26982668     realizovano 
Cetinjski list (1976-1988) 4500 ID=  
Ukupno realizovano                                   1800 
Predviđeno 1800 
 
3.1. Portreti 
 
naslov broj 

strana 
metapodaci, 
cobiss id 

realizacija 

Portreti I 366 ID= 2051586 realizovano 
Portreti II 356 ID= 2051586 realizovano 
Portreti III 483 ID= 2051586 realizovano 
Portreti IV 334 ID= 2051586 realizovano 
Portreti V 322 ID= 2051586 realizovano 
Portreti VI 322 ID= 2051586 realizovano 
Portreti VII 344 ID= 2051586 realizovano 
Portreti VIII 340 ID= 2051586 realizovano 
Portreti IX 419 ID= 2051586 realizovano 
Portreti X 476 ID= 2051586 realizovano 
Ukupno realizovano 3762 
Predviđeno 3762 
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